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finton Debeljak
Taskit in tastica

Taskit, taskit, taskicek, Pozneje blagoduien, Pod vodo gre ponirek.
nemili fi moZitek, Zenici si poslusen, Ti pernati ocvirek, ‘
kaj taitico preganjas, troice ji poklanjas, kadar te kaj preplasi,
ko k nam jesen prikima? ko v gore 5la je zima. pa v grm utones urno.
Snikerikik . . . Crisricicerici . . . Crisricicerici . . .

Ceprav najraji poje,

spusti se cesto v boje:
sinica se ga ustrasi,

ko supa s kljunom burno.
Snikerikik . . .

Mirko Kuncic

U vlakn

Trudna Zalost z mano roma Kakor lastovka nad rodnim
v kraje tuje, gnezdom, KroZi

kakor érn gavran mi v srcu misel moja in z jesenskim
kljuje, kljuje. vetrom tozi.

D nedogled be3e vasice, Dlak ropoie v sive dalje:
potopljéne 2bogom, zbogom!

v svetle sanje opoldanske, Tiho je mladost umrla
mimo mene, tam za logom ...
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Ivan Matiéié

Morije je prebrodil

Tlustriral M. Gaspari

Zanke so bile nastavljene

Glej, glej, Hrusevje! — Kaj, to je HruSevje? Saj to je vse nekaj |
drugega kot pa Zasadi. To je vendar vas s kopico éednih his, kozolcev
in hlevoy. Na sredi vasi je lipa kot se spodobi, na konceh so pa pri-
slonjene skromnejSe koce. Vse lepo po predpisih. Potem je okolje, ki
dela HruSevju &ast in kjer ¢lovek lahko svobodno diha: poije, travniki,
gmajna in pota, doline, holmi, vasi in zopet polje. Konec kouncev, okrog ’
in okrog pa seveda gozd. Tu je torej vse nekaj tJlrugega kot na Zasadih, *
a vendar je vpraSanje, kako sodita o tem CeSminova dva, kje je zanju ’
lepSe: na HruSevju ali na Zasadih? Bomo torej videli. Sicer vsakdo
svoje hvali, to je enkrat ena. Najlepsi in najblizji je paé ¢loveku njegov
rodni kraj. Dasi e tako reven, je ta kraj ¢loveku najmilej$i na vsem
sveiu. Vse zivljenje ga nosi v srcu; najsi ga zanese usoda prav na konec
sveta, sleherni dan misli na svoj dragi gom. )

Kje sia torej CeSminova dva? Ju na HruSevju kdo pozna? Ali

veste, katera je Ratajeva hisa? — Da, tista tam z mostovzem. — O, to
je pa Cedna hiSa! — O, prav Cedna. Veste, Ratajevi so na trdnem, niso
revni. Poglejmo torej, ¢e je kdo doma.

s>Hoj-hey, kotle {srpat, lonce vezat, stare misSi poloviti, — kuku!

Gospodinja, le brz kotli¢ mi obesi pa ubite lonce mi prinesi! Kuku,
kuku, je kdo doma?«

Dekletce prite¢e pogledat v vezo, kdo je.

»Si mar ti gospodinja, puncka?«

»E, jaz nisem,« otrese dekletce ter zavpije proti kuhinji: »Teta,
loncevezec je prisell« ,

»Se me ni¢ ne bojis, puntka? Kako pa ti je ime?«.

»Tonca.«

»A Tonca iz lonca?«

»Ne, nisem iz lonca, z Zasadov sem.c

»Z. Zasadov? Lej; lej, kako pa to?«

»Tako, ker so Zasadi lepsi kot Hrusevje.«

»Ne vem. Zasade poznam, pa je le Hrusevje lepSe. Cigava pa si?«

»CeSminova.«

»CeSminova? Vis, vi§, potlej te pa poznam.«

»>Poznate me? Od kod pa ste?«

» Jaz sem pa od dale¢: prav iz Prekmurja, ¢e si ze kdaj slisala.«

»Se nikoli. Prekmurje, to mora biti tam za morjem.«

»Da, tam za Murjem. Vi$, jaz sem pa Ze vase lonce vezal, prav oni
teden sem bil na Zasadih.«

»Tam ste bili? Joj, povejte no, kako je tam?«

»Tam so visoki griéi, tam pojo veseli ptici.c

»Ah, samo Salite se, nié ne poveste.«

Medtem prinese gospodinja nekaj ¢repov: »Nate, moz vezac.«

»Ubitih loncev popravljaé, da imel bo za par hlad,« ji odvrne moz
veselo pa se spravi brz na delo.

Gospodinja de Tonci: »Da mi ne bos kar zijala prodajala, dekle.
Pripravi koreto, pelje§ v malin meh koruze. Kaj ti nisem naroc¢ila?«

»Bom, teta. Sem mislila, da pojdem’v Solo.« '
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»E, v Solo pojde$ jutri, ¢e bo slabo vreme, saj danes ne utegnes.«

Res so Ratajevi vzeli Tonco za svojo, ker nimajo otrok, toda ce
misli dekle, da bo hodila tu samo v Solo, se pa moti. Ratajeva teta sicer
razume, da morajo otroci v Solo, a prav tako zahteva, da morajo tudi v
mlin, potem po deteljo za pujske, nositi vodo, ¢istiti hleve ter opravljati
vsa potrebna opravila okrog doma. Zraven tega pa naj gredo seveda v
Solo, kadar utegnejo in kadar je grdo vreme. Ratajeva teta je vseskozi
brizna gospodinja in Tonca naj v prvi vrsti dela, ¢e hote imeti jela.

Kje je pa Tiné? — Glejte, ga vidite, tam gori za vasjo pase Rata-
jevo ére(iico: krave, telice in junce. — Pa ni¢ ne vriska, ni¢ ne poje?
— Ni¢, kar stoji in nekam zaverovano gleda. Kam neki gleda venomer?
Aha, razgleduje se po gozdu, tu z vrha je sijajen razgled tja cez. E,
gozd sam ga ne zanima toliko. Ali vidite, poglejte tja ¢ez: tam se dviga
iz daljne megle neko gnezdo na visini. Ea poznate? Tisto so Zasagi.
— Saj res, Zasadi so, saj se vidijo komaj v medlih obrisih. Toda Tin¢
pozna svoje rodno gnezdo pa se venomer ozira tja, ure in ure stoji
{(akor zamaknjen. Ah, preljubi, sladki domek! Pa premislja, zakaj je
tako urejeno na svetu, ga ne morejo biti otroci doma, vedno doma pri
materi. Delali bi od zore do mraka, vse tegobe voljno prenasali, éeprav
bi bili zraven la¢ni, samo da bi bili pri sladkem doma¢em ognjisgu,
ki ga ogreva topla materina ljubezen, ki nikoli ne izgori... Saj tu
sicer jima ni hudega, ne Tinéu ne Tonci, toda obc¢utita pa le, da ju
nikoli ne poboZza po rami topla materina roka. Tetina roka jima sicer
reze kruha, boljSega kakor sta ga imela doma, a ni¢ materinega jima
ieta nme spregovori, ko jima podaja kruh, in tako se ¢utita le kot hlapec
in dekla. In spri¢o vsega tega se v¢asih bridko razjokata na samem.
A vztrajata pa le. Zaveiata se, da mora pa¢ tako biti in da s tem naj-
bolj koristita materi in njenim tezkim s]grbem.

O vsem tem razmislja Tiné&, ko se ozira tja Cez gozdovje. Mahoma
s¢ pa mo¢no zdrzne.

»He, fant, kje je pa blago?« Stric Rataj kli¢e. Da, iz gozda pelje
voz tramiCev pa se ozira po %)la u in maha pastircu z bi¢em. Tiné¢ po-
skodi in vidi, da pol ¢rede manjka. Sicer ni¢ hudega, porazgubili so se
pa¢ v hosto iskat si boljse pase, saj ne morejo stati vedno na enem
mestu. No, stricev bi¢ bo drevi zopet opletal po Tin¢u. Tolikokrat mu
je ze zabical, kako in kje mora pasti okrog po gmajni, Tiné se pa naj-
rajSi drzi gori na vrhu. Zdaj pa bega in i5¢e po gos¢i. Aha, jih Ze ima!
Brz jih zavraca ven te la¢ne smrcke. Spotoma pa naleti na nekaj, nad
Cemer mocno osupne. [zpod nekega grma se zaganja srna, a ne more
nikamor z mesta. Kaj je to? Uboga Zival pogleduje fanta vsa izmudena
in plaha, z milim pogledom ga prosi, naj jo refi. Tin¢ se skloni blize
in vidi, da ima zival zadnjo nogo zadrgnjeno v zanki.

_ »0, sirota, kam si se pa zamotala,« re¢e fant ter ji potiplje nogo.
Vso ima Ze odrgnjeno in krvavo, a ¢im bolj jo revica nateguje, tem bolj
jo zica stiska. Brz ji skufa fant odmotati nevarno zanko, dasi pri tem
pi¢ ne razmislja, kako je priSla sem ta Zica, in niti ne sluti, da jo je

-nastavila neka zlobna roka. ReSevalno delo Tin¢evo pa ni posebno
lahko, ker se uboga Zival ne zaveda, da ji hoce fant dof))ro, da jo hoce
reSiti, ampak nasprotno, brca in otepava se ga kakor sovraznika, ki ji
streze po zlati svobodi in zivljenju. In prav to je siroto pogubilo. Tiné
se je namred polagoma le upehal in je Ze nameraval iti koga klicat, da
bi mu pomagal pri resevanju. Kar ti pride kon¢no skozi gos¢o neki
moz. Tiné se ozre in spozna hruSevskega osebenjka Lapuha. Brz mu

zaklice Tiné: o s
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»Hej, Lapuh, pridite sem, srna se je ujela za nogo, jo bova resilal«

Lapuh se pribliza, ozira se nemiren okrog sebe, potem pa sikne
fantu: »Kaj pa potenjas tu, smrkavec? Glej, da mi pri pri¢i izgines!«

Tin¢ ga sicer malo za¢udeno pogleda, vendar pa le tis¢i svojo:
»Ne vem, kako se je zamotala Zival v to Zico, a noga je tako zadrgnjena,
da je ni me¢ odmotati. Pridite, Lapuh, pomagajte mil«

Lapuh pa sikne jezen: »lzgini, pravim! Kaj bi ti reSeval srno, ki
je ne znas! Poberi se mi pro¢!« Pri pri¢i zgrabi Lapuh fanta in ga treséi
pro¢. Tin¢ se komaj pobere, a nikakor ne more razumeti Lapuhovega
ravnanja, kajti Tin¢ niti najmanje ne sluti, da je prav Lapuh nastavil
nesre¢no zanko... In decko le ugiba in oprezuje, kako neki bo Lapuh
sam reSil Zzival iz kles¢. Videti pa je, da je Lapuh teh stvari Ze vajen.
Kar lepo objame Zival okrog vratu, izpodnese ji noge pa jo polozi na
tla. Ta pa zna, si misli Tin¢ in verno oprezuje. Zdajci pa poklekne moz
ubogi Zivali na trebuh, da se revici kar oéi izbuhnejo. Tiné Eoée zakricati
od preseneéenja, toda
v tem se pa zabliska v
Lapuhovi roki noz...
Tinéu se Siroko odpre-
jo oé¢i in ko vidi, kako
Lapuhova roka sune zi-
vaf) pod vrat, se Tin¢
zgrozi in bezi iz gosce.

e more ve¢ gledati
grdobije tega sveta.

Ali se je kaj zgo-
dilo? Nié. Tincevega
zgrazanja ni nihcée sli-
Sal, kdo bi se menil za
malenkosti. Edini ne-
kdo bi se mo¢no pote-

goval za nesre¢no zival,
¢e bi vedel, da mu jo je osebenjek Lapuh snedel, in to bi bil zakupnik
lovis¢a. Je pa Sel nekaj tednov nato sam stric Rataj nad Lapuha. Pri-
merilo se je namre¢ nekaj drugega. Ratajevemu pastirju se je zopet
porazgubilo blago po hosti. Fant je blago sicer spravil ven. enega jun-
¢eta pa na noben nacin ni mogel najti. Iskal ga je ves bozji dan, a ga
ni nasel; in tako je moral, hoce$ noces, svojo zalost javiti stricu Rataju.
Ta se je sicer zelo razhudil nad fantom, a to mu ni ni¢ pomagalo,
junca ni bilo. Gospodar Rataj se je moral zvecer lepo napotiti v gozd
za juncem in z njim je moral seveda tudi pastirec Tiné. Ni bilo pri-
jetno tavati po gozdni temoti, trgati se skozi gos¢avo pa klicati, da je
kar strahotno odmevalo v no¢. Razumljivo, da je bilo Tinca strah,
zraven tega se je moral pa Se izmikati oznevoljenemu stricu, ki je
venomer stresal nevoljo nad pastirjem. Da bi se vsaj ta meumni junec
oglasil, ne, prav nikakega glasu ni dal od sebe ta butec. Gospodar je
bil ves iz sebe, ker je menil, da je Zival padla v brezno ali pa zasla kam
v globino, kjer jo je popadla zverjad. Sele zjutraj, ko je bil beli dan,
ga je Tin¢ naSel. Za nekim grmom je bilo sirote zamotano v zanko.
Lahko si mislite, kako je bil Rataj ogorfen ob pogledu na izmuceno
zival. Tiné je pa rekel, da ni imel tu nihée drugi svojih prstov zraven
kot tat Lapuh. No, stricu Rataju je bilo dovolj. Ko sta junca odmo-
tala, je pobral zanko pa Sel naravnost nad Lapu{m. To sta stekla okrog
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bajte! In Rataj mu je nakresal zanke na pleca, da je okrutnez pomnil,
kaj se pravi zanke nastavljati.

Tonca pa ni imela z zankami nikakih opravkov. Zanke so pa¢ bile
nastavljene tudi okrog doma ali zunaj na polju, a bile so to nevidne
zanke in vanje se je Tonca v¢asih sama ujela. Pa je prihitela teta
Ratajka in je Tonco s 5ibo resila iz zanke. Teta ji je velela odistiti
svinjake. Tonca jih je sicer Cistila, a je pri tem bezala in bezala pa
se s pujski igrala, dokler jih ni teta s Sibo razgnala. Seveda, ko so bili
pa tako brhki in neugnani, ti mladi pujski! Pa se je ustavil na primer
pred hiso beraé&, o, prav radi so prihajali beraéi k Ratajevim. Bera& je
nastavil malho, gospodinja Ratajka mu je pa nasula polna periica
moke ali fizola, povrh mu je dala Se kruha in kos slanine. Tonca je
oprezovala kje gori na mostovzu in komaj se je teta umaknila, pa
Tonca smuk dol k bera¢u. Od kod prihaja, bi rada vedela Tonca; ali
je bil na svojem velnem popotovanju morda tudi na Zasadih? O, bil,
bil. I, seveda, to je bilo nekaj za Tonco. Vlekla je iz popotnika in
vlekla, dokler ni konéno teta pritekla. Véasih je pa bila nastavljena
zanka kje zunaj na polju. Tonca je nesla juzino na njive pa je spo-
toma naletela na kako zgovorno dekletce in seveda Tonca se je zaplela
v kramljanje pa je pozabila, da ima juzino v koSari. Se je pa tudi
pripetilo, da so jo nagovorile zvedave in klepetave plevice pa vlekle
1z nje vse take redi, ki prijajo klepetavim jezikom. Klepetulje se niso
menile, kdaj bodo dobile Ratajeve plevice dojuznik, a punce je pa le
koné¢no obéutilo jezo tete Ratajke.

Toda vse kar je prav. Da bi punce zavdalo pitani svinji, ki je ne-
nadno poginila, tega vendar nihée ne more ne misliti ne trditi. Svinja
je paé poginila, prisla je nanjo kaka bolezen in lahko si mislite, kako
velika nesreta je zadela s tem Ratajevo hiSo. Ratajka se je seveda
znesla v svoji zalosti in obupu najprej nad Tonco, ¢es$ da je slabo &edila
hlev, pa je spri¢o tega prisla noter bolezen, saj se taka grdobija pri-
plazi le tja, kjer je dosti necednosti. Tonca je prav tako jokala kakor
teta, dasi je vedela, da ni nihée te nesrec¢e zakrivil. Pri vsaki nesreéi je
pa zraven tudi sreca; in kaj si mislite, kdo neki bi utegnil imeti tu
zraven dobi¢ek? Hm, kdo naj se s poginulo svinjo okoristi? Kvec¢jemu
kaka gladna zverina, drug se ne more; saj taka stvar je najbolje, da
se zakoplje v zemljo, za drugam ni. Na cigane ni pa nih&e pomislil!
O, naj jih koklja brene!
Kaj ti bi jedli poginulo
svinjo? O, pa Se kako,
saj njim ne S$kodi no-
bena bolezen, niti kuga
niti kolera, samo lakota
jim Skoduje. Cigani so
namre¢ prav v tistem
casu tam nekje za goz-
dom taborili in tako
sta prisli tisto jutro v
vas gve ciganki. In ker
je Zze vsa vas govorila
o nesreci pri Ratajevih,
sta ciganki brz zvedeli
to, zanju veselo vest —
in haj(Jii k Ratajevim!




Rataj je ze kopal jamo, da bi zagrebel svinjo, kar prihrumita ci-
anki k hlevom. »Dajte nam svinjo, dajte nam svinjo!« sta vpili in se
<ar vrgli na mrivo zival. Ratajevi so jima branili, ¢e§ da je vendar
nevarno jesti tako meso, ali ni¢ ni pomagalo, ciganki sta kar vlekli
svinjo iz hleva. — »O, to bo pecenka, to bo pecenkal« sta vpili od
same srece. Vendar le nista mogli odnesti take teze, zato je Sel Rataj in
jima jo je razsekal na dvoje. Posodil jima je Se vrece, da sta si nadeli
pecenko na rame, nakar sta vsi sreéni odnesli mastni plen v svoje
taborisce, kjer so imeli potem cigani velik praznik. Bili so tako pre-
vzeti od srece, da so celo pozabﬁi vrniti Ratajevim izposojene vrece.

To so bile stvari, ki sta si jih Tiné in Tonca dobro zapomnila.
Obéutila sta, kaj se pravi sluziti kruh, s ¢asom pa tudi razumela, kako
tezavna je kruhova rast, s kaksnimi velikimi tegobami in bridkostmi

je zdruzeno pridobivanje kruha. Znala sta potem pravilno oceniti polno
skledo, ki jo postavi gospodinja na mizo pred druZino, kajti sama sta
pomagala s svojim delom polniti to skledo. Pri Ratajevih je treba delati,
tu dela nikoli ne zmanjka, zato je pa tudi hrana dobra in obilna. Kdor
pri Ratajevih pridno dela, ne sme biti nikoli laden. Stric in teta sta
stroga, zraven tega sta pa tudi skrbna in dobra.

Razen strica in tete je pa bilo Se nekaj, kar jima je dajalo utehe
in ju nekako povezalo z domom. To je bila nedelja. Da, tudi na Hru-
Sevju so imeli nedeljo, e vse lep3o in bolj sonéno kot na Zasadih. Doma
so hodili k masi v daljne JelSevo, kamor jih je vodila skozi gozd po-
hlevna steziea. Tu pa pozvanja in pritrkava vse nedeljsko jutro in vse
HruSevje je polno nedeljske radosti. MnoZice vernikov se usipajo k
farni cerkvi; vsi veseli in vsi lepo oblefeni se pomikajo k hisi bozji.
Tiné in Tonca prisostvujeta svetemu opravilu prav pred glavnim
oltarjem. Vsa sta zamaknjena v skrivnost svetiS¢a, vsa zatopljena v
njega blagodejnost. Bolj kot vse dni v tednu se &utita blize doma, blize
matere in bratcev, ki so prav tako zbrani to uro v domaci cerkvici in
prav tako mislijo v molitvah na Tin¢a in Tonco, kakor mislita ta dva
nanje. Ce bi bilo Se tako hudo med tednom, sedmi dan je vedno nedelja
in ta daje ljudem utehe, tolazbe in novih mod¢i. (Dalje.)

JoZe Krivec

Prvi vzlet

Na stari, ze napol trhli jablani na vrtu so gnezdili vsako leto
skorci. Kako veselo so zvizgali v zgednjih pomladnih dneh, ko so se
spreletavali z drevesa na drevo in iskali svojih domov. V ¢rnih oblekah,
s kovinastim sijajem, ponosno drze¢ glave pokonci, so sedeli po vrhovih
jablan in se klicali cez vrtove. Sonce jih je pozdravljalo zjutraj ze
zbujene na vejah, v njihovih oéeh se je zrcalilo zlato son¢nih Zzarkov.

Ze precej let je bila kletka zanje v najvi§jem kosatem vrhu jablane.
Vsako leto je bila prijeten domek eni ¢érni druzini in mladici, ki sta
jih stara dva odgojila, so se vselej radi vra€ali k njej. Zvizganje, ¢eb-
{janje, spreletavanje, pozdravljanje &ez vriove, vse ena sama vesela
pesem Zivljenja in mladosti. Kako je dobri Bog vendar lepo poskrbel
za ljudi, ko jim je ustvaril te drobne krilatce, ki jim pojo.in jih
razveseljujejo. ey,

Prve dni avgusta sta odgajala stara dva zadnje mladice. Slekla
sta ze svoje ¢rno in lesketajoce se perje in se oblekla v svetlejSe. Skrb
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za mladi¢e ju je priklenila, na pesem sta medtem skoraj popolnoma
pozabila. . :

Nekega dne je prikukal prvi, najvedji mladi¢ iz kletkine vehe:
Svojo drobno glavico, z rumenkastim kljunc¢kom na koncu, je pomolil
ven, in ko so o¢i zazrle prostrano zemljo pod seboj, se je pognal ven
in veselo Zvizgal. Stara dva sta skakljala okrog njega, mu pela, ga
klicala in vodila po vejah. Kako lepo je bilo gledati ta njegov prvi veseli
sprehod v soncen dan! 1z ozke kletke je razpel svoja mla(i)a krila v
svet, ki mu ga je Bog doloé¢il za njegovo bivanje. Z negotovimi poleti
se je zaganjal z veje na vejo, pred njim je ¢ebljajote skakljala mati,
za njim je skrbno stopical otka. Pogovarjala sta se z njim v pti¢ji go-
vorici, dajala mu prve nauke.

Za njim je pokukal iz vehe drugi, se oziral na vse strani, vrescal
in se zaganjal ven. Komaj se je dotaknila lepota prostranega sveta
njegovih oé&i, Ze je bil pijan od nje. Rumenkast kljuncek je tiséal iz
kiet e, s krempeljcki je skrebljal po njej. Preslab je bil za polet.

Proti veferu pa se je vendarle skobacal pred veho. Sedel je na
deséici pred njo in se zacuden oziral naokrog. Vrtel je drobno glavico,
njegovo telesce je bilo le Se na pol pokrito s perjem. Perutnice so kazale
Se belkaste nedorasle tulce peres. Veterno sonce, ki je oblivalo krono,
jablane in pozdravljalo drobnega mladi¢a, je metalo zlato lué tudi v
njegove drobne in Ciste odi.

Slabotno je zac¢ivkal in se pognal na prvo- vejo pod kletko. S kleca- -
jo¢imi in tresofimi se nogami se je komaj oprijel skorje. Nagnil se je
naprej in udaril z glavo ob vejo.

Jokajoce klicanje je privabilo stara dva. Skakljala sta okrog njega
in ga klicala nazaj h kletki. Zdelo se je, da sta ga hotela spraviti nazaj
v tesen domek. On, pijan od prostranosti in prostosti, sonca in vecerne
sapice, ni poslual njunih klicev. S trmo je koracal naprej po vejah,
zletaval vedno na nizje, na niZje, nizje. Krila so ga nesla ie navzdol;
preslabotna in premafo razvita so Se bila. Niso ga mogla obdrZati v
zraku ali ga dvigniti v sinje viSine soncu naproti...

Kmalu se je znaSel .na tleh, na deski pred ¢ebelnjakom. Zvedavo
se je vrtel in motril kepe vise¢ih rjavih éebell), ki so utrujene od tezkega
dnevnega dela pocivale pred panji na bradah. Vabilo ga je njihovo
zadovoljno in enakomerno brencanje. Veselo se je pognal proti njim in
z glavo dregnil vanje. Kot bi trenil, se je gruca rjavih zivalic zakadila
proti njemu. Vsaka posebej se je skréila in vriala z zadkom in z glavo
vanj. Bolete je zavreital in se kakor omoti¢en pognal pro¢ v travo.
Na sSircko je odprl kljuncek, jezi¢ek iztegnil iz njega in samo onemoglo
vrescal, vrescal.

S pojemajo¢imi mo¢mi je zaplahutal s krili, se prevracal v travi:
¢ebele ga niso zapustile. Tu pa tam se je katera z vso silo odtrgala od
njega, drobno nitkasto ¢revesce se ji je potegnilo iz zadka. S poSvojeno
besnostjo ga je takoj spet znova napadala. Ostra in moreca Zela so
vrtala in se zajedala v njegovo mlado in na pol golo telesce.

Pobral sem vsega onemoglega iz trave, odpodil ¢ebelice od njega
in z nohti pulil gibajota se zela iz mlade koze. Tedaj ni mogel veé
vrescati, le iz kljuncka je molel zatekli jezi¢ek, kakor bi prosil zdra-
vila za peko¢i strup, ki je moril mlado sréece.

Polozil sem ga pod grm na hladno zemljo, ki naj bi mu hladila
bolecine. Ze ¢ez nekaj trenutkov je negibno oblezal, ves modrikast v
telo. Takega sem potem pokopal na vrtu. Celo majcken grobek sem
mu napravil. '
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Stara dva pa sta fe pozno v noé¢ vreicala na jablani, se spuséala
nizko nad zemljo, ga iskala, klicala, jokala. Dva dni sta stikala po
vseh kotickih za njim in zateglo Zvizgala, da me je rezalo do srca.

*

Vsako jesen, naj bo sonéna ali deZevna, se zbirajo Skorci v jate
za polet na jug. Tudi letos se bodo zbirali, se preletavali iz kraja v
kraj in z veselim petjem zapuscali svoje dobre in tesne domove v ko-
Satih kronah dreves. Z veselo pesmijo na drobnih kljunckih nas bodo
pozdravljali. Bog ve, ée bomo doakali spet njihov pomladni pozdrav!

Ko bo neko jutro preplavila tiSina naSe vrtove in gaje in zajela
tudi nas, me bo spet zabolelo v srcu ob spominu na drogbnega pticka,
ki sem ga pokopal doma na vrtu. Tudi zanj je bil dobri Bog ustvaril
son¢ne daljave in neskonéno dolge poti pod jasnim nebom. Kako veselo
bi bil tisto jesen prvikrat razpel krila in rezal z njimi jesenski zrak
proti jugu. Po slovesu od rojstne hiSice bi se bil pognal s svojim brat-
cem, o¢etom, materjo in s tiso¢ drugimi drobnimi irilatci v sinje vi-
Sine in jadral pomladi naproti. Morebiti bi se bili dvignili v veernem
mraku, ko bi v vaski cerkvici ze odzvonilo ve¢no lué, da ne bi videle
o¢i bezetih krajev pod seboj. Prvo sonce bi jih pozdravilo Ze nekje
daleé¢, morebiti kje nad mogo¢nim beneskim mestom, kjer bi blesc¢ale
v soncu kupole cerkve svetega Marka. Opoldne bi jih pozdravili zvo-
novi veénega mesta, zgrajenega na sedmih gri¢ih, kjer pod mogocno
katedralo po¢iva prvi Kristusov namestnik na zemlji. Zvecer pa bi Ze
videli, kako bi §lo sonce spat za zlat pramen luéi, ki bi se razlival po
valovju morja kje pri Napolju. Utrujeni od dolge poti bi vtaknili drobne
glavice pod perutke in pri poéitku jih ne bi prav ni¢ motilo udarjanje
vesel ob kipete morje, niti ¢ebljanje iivahni.ﬁ ljudi pod koSatimi pal-
mami ali pomaranénimi nasadi, 3¢ manj boZajo¢a in izgubljajoca se
pesem: Santa Lucia... Santa Lucia...

In Se nekaj ur, pa bi jih krila zanesla ¢ez Sredozemsko morje.
Najbrz bi se ustavili kje v ;funisu, v dezeli juZnega zelenja in sonca.
Lepo mora biti tam, kjer je vse leto kot ena sama pomlad in visi z vej
od sonca oZarjeno juzno sadje. Pocivali bi lahko v objemu juznih
vonjav, dokler jih ne bi predramil klic nase pomladi.

Tudi ti, drobni pti¢ek, bi bil lahko vse to videl. Izpred hrepenecih
oc¢i ti je bila odvzeta prostost, zivljenje. Ze si veselo za¢ivkal v svobodo,
nato pa omahnil. Tvoje srce ni ¢utilo juznih krajev in tvoje grlo nam
ni zapelo pesmi hrepenenja po pomladi...

France Kunstelj

V mesto

Ilustriral Fr. Ursié

Stari Kropar se je namenil na semenj. Lepo rejeno telico bi rad v
denarce spravil in kupil konja. Ze Stirinajst dni je govoril svoji Zeni, da
bo Sel v mesto, €¢eprav je kupéija dandanes tako slaba, poskusiti je pa
le treba.

Polde, ki je sluzil pri Kroparjevih za pastirja, je ujel te besede in
nenadoma mu je Svignila v glavo misel, da bi videl tudi on, kaksno je neki
tisto mesto, o katerem je Ze nekaterikrat slifal vse mogoce stvari. Ni¢
tudnega, da se je zdaj muzal okoli gospodarja kakor priliznjena macka.
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Slusal je, Se preden mu je bilo kaj ukazano, kar je bilo zanj nekaj ne-
navadnega. Razmisljal in razmisljal je veer za vecerom, kako bi razodel
svoje skrivne Zelje gospodarju, da mu ne bi morda prosnje odbil, kot je
ze marsikatero.

Zadnji vecer je bilo. Vse so Ze opravili pri Zivini. Sedli so v kuhinji
za mizo. Gospodinja je polozila na sredo skledo sladkega moénika, ki pa
nocoj Poldetu ni kar ni¢ diSal. Zatudeno so pogledali vanj, ko je prvi
odlozil #lico. V mladem srcu pa mu je vedno moéneje tolklo, Zivo je ¢util,
da nekaj ni v redu in da mora s skrivno Zeljo na dan.

»Ocel« je dejal plaho, »ali bom Sel lahko jutri z vami na semenj?«

»Ha-hal« so se zasmejali posli, ki so Se glasné cmokali mo¢nik, in tudi
gospodinja je busnila v krohot.

»Takle — ha, da te cigani vzamejo, ko si tako &rnl«

»>Pa ga bodo res, ¢rne imajo radi...c so se alili. Poldetu se je za malo
zdelo, pa kljub temu je dobival korajZo, ko je videl, da gospodar e ni
odkimal in zacdel je znova s pros$njo, tako da je-kon¢no vsa stvar ze
postala resna in ko le ni nehal z moledovanjem, se je stari Kropar pogladil
po dolgih brkih in dejal:

»No, ¢e je ze tako, pa naj gre! Zakaj pa ne? Bo vsaj vedel, kje kupu-
jemo in prodajamo Zivino.c

Redéeno — storjeno. Polde je smel na semenj v mesto.

Polde dolgo v no¢ ni zatisnil odesa, v senu je Zdel in buljil v temo, pred
njim je pa zivo vstajalo in hodilo, se premikalo in glasno govorilo: mesto,
mesto... Velike in lepe hise, druga vrh druge, trgovine, pisane izlozbe,
huje kot pri nas ob najveé¢jem prazniku, ko imamo Zegnanje! Vse to bo
videl jutri — joj, kako dober je gospodar, da bo smel z njim! Pa Zeleznica,
avtomobili in tramvaj... Vse bo videl! Tam dale¢ za Planjavo lezi mesto...

Vso no¢ je sanjal o njem. -

Malo megleno in mrzlo jutro je lezalo v grapi prijaznih rovtarskih brd.
Vsa vas je Se prijetno sanjala, ko se je pri Kroparjevih %e kadilo iz viso-
kega dimnika, zajtrk je vrel na Stedilniku.

»Dolga bo pot in vrofal«< je dejal gospodar, ko je opravljal telico za
semenj, »pa bo§ Ze zmogla, liska moja, o, saj si mlada in évrsta! Le poglej,
saj bom Se jaz, ki nosim Ze tako stare kostil«

Poldeta danes ni bilo treba buditi kot druga jutra. Prvi gospodarjevi
koraki na dvoris¢u so ga zdramili in takoj je bil na nogah ter stekel po
stopnicah h koritu in se o¢ofal po krmezljavem obrazu, da ga res ne bodo
cigani...

Nekam vesel je bil danes gospodar, Polde je to precej opazil. Tudi
gospodinja je nenavadno dosti govorila in svarila moZa, naj le malo popazi
na otroka, da me bo revie kam zaSlo ali da ga kaj ne povozi v mestnem
vrvezu.

Dobro zabeljene Zgance sta jedla z uZzitkom. Polde je hitel, da so mu
migala nenavadno velika uSesa, sam ni vedel, da tako hiti, ko ga gospodar
prekine:

>Imas$ kaj za pot?<

»Saj ne bom ni¢ potreboval, ¢e bova zveler %e domal« se je odrezal,
hote¢ ‘prikriti svoj zaspani glas.

»Ha! Lej ga! — Na, tu desetak, da bo$ bolj priden!«

Kako se je Polde zacudil! Se za Martinovo nedeljo ni bil deleZen
takega daru, ko je romal v Zaplano po »martintkee, ki so bili za pridne
pastirje najved&je vredmnosti.
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Dolga megla se je vlekla iz zelene¢ih dolin kakor neZni spomini, ki
¢loveka tolikrat obis¢ejo. Videlo se je, da bo zdaj zdaj zginila iz slehernega,
Se tako varnega zati$ja, kajti iznad kopaste Planjave se je ze posmehljevalo
prijazno sonce in oblilo s svojo mehko jutranjo gorkoto vsa valovita brda
in holme, ki so Zareli v $tevilnih rosnih kapljicah.

Dolgo so ze merili vijugasto pot, ko se je zasliSalo izza hribov drobno
zvonjenje — jutranji pozdrav Materi boZji. Najbrz je drobil sv. Miklavz
na tihem Kurenu. Kropar je snel siroki klobuk in se poboZno pokrizal.
Tudi Polde je molil, lepo in veselo mu je nekaj govorilo v srcu, malokdaj je
sligal tako sladke glasove.

"~ Svet se jim je odpiral kakor veliko, prostrano morje. Ze debeli dve uri
so jo mahali nasi romarji, pa nikomur e ni prislo na misel, da bi se vsaj
za trenutek ustavil in odpo¢il.

V mesto so dospeli, ko je bilo sonce Ze visoko nad obzorjem. Kakor da
bi stopil v pravlji¢no dezelo, se je zazdelo Poldetu, ko je hodil po tlako-
vanih ulicah. Cementirane imajo, je dejal sam pri sebi. Vse je Sumelo in
Svigalo zdaj sem zdaj tja, vse je govorilo in vrialo kakor v malinu in ¢udno
udarjalo na uSesa, da je postal kakor gluh. Visoke hise in cerkve — saj ni
mogel razloditi, ali je kaka stavba cerkev ali Sola ali bogvekaj, mikalo ga
je, da bi se ozrl kvisku, pa Ze je malo manjkalo, da ni zadel v hitrega
izvosctka, ki ga je oSinil s pikrim pogledom in ga ozmerjal, da mu je stopila
rahla rdedica v obraz.

Na sejmis¢u je stalo vse polno Zivine od lepega telicka pa do suhega
kljuseta, ki se je muzal nerodno okoli hlapca. V hladni kostanjevi senci so
mukale krave, tudi nasa liska se jim je pridruzila. Konji so rezgetali, da
je bilo veselje.

Velik, debel mesetar je stopil pred Kroparja, ki je telico pravkar k
tramu privezal.

»Ta pa ta! — Koliko?«

»No, kaj pravite?« je z veseljem vpraSal Kropar. Polde se je skoraj
prestra$il, tako je bil zaverovan tja nekam na desno stran sejmis¢a. Buljil
je v tujega moza kakor v velikana, o katerem so gospod v foli zgodbe
pravili.

Gospodar in tisti meSetar sta govorila in govorila, konéno sta le udarila
v roke, kupéija je bila sklenjena; drug drugemu sta se zasmejala, ko sta
stala v krogu stevilnih ob&udovalcev, ki so si ogledovali lepo rejeno kravico.

»Polde, tukajle malo pofakaj, pridem precej.« je rekel Kropar, ko je
stopil z meSetarjem v bliznjo hiso. Vesel je bil, da se mu je tako sre¢no
izteklo.

=

Polde je stal v gosti gneéi kakor otrok, ki je zaSel v tujo druzbo. Pa se
mu $e ni zdelo tako ¢udno, saj je kar naprej mislil na nekaj velikega —
sam ni vedel, kaj. Desetak je stiskal v Zepu, roke so se mu Ze mo¢no potile,
pa desetak je kljub temu tiS¢al, kot bi se bal, da mu ga kdo ne izmakne.
Kaj neki bi z njim? Kaj bi si kupil? Morda — orglice? Ali pa pistolo —
na vrabce bo 3el in jih streljal... Ej, kaj Se, ¢e bi imel Se en tak de-
setak, ali pa morda Se dva — kaj bi potlej kupil — ej, Ze vem ... Skoraj
zlobne in gre$ne so Ze postajale njegove misli in ni¢ okornega ni bilo v njih.

Kot bi trenil, ga ni bilo veé na tistem mestu.

Sam ni vedel, kaj ga je prevzelo, da se je zmuznil na ono stran sejmisca,
kjer je videl, da postaja Zivahno, ko so se zaceli zbirati otroci okoli hru-
mecih in vabec¢ih harmonikarjev,

Sonce je zgalo, da je bilo veselje. Ljudje so se najrajsi vrteli v senci.
Otroci pa — kdo bi jim zameril, so stopali in vre$c¢ali okoli visokega, s
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krasnimi slikami pobarvanega vrtiljaka, da bi kri¢anski élovek kmalu oglu-
§il. Vse je bilo prazni¢no in ¢udno slovesno, decki so tekali okoli v belih
oblekah in lepih, Zivo se sveteGih, rjavih ali ¢rnih Solnc¢kih, deklice pa v
zivo pisanih »deévahe,

Polde je gledal in gledal, kako da je zasel v ta Zivzav. Cudno se mu je
zdelo, kako da je vse tako kakor doma Se ob najvec¢jem prazniku ne. Pa
vrtiljak! Prvi¢ ga je videl in ni se ga mogel nagledati. Vse se vrti, sedes
na udoben stol, pa te nese visoko v zrak tja do vrhov koSatih kostanjev,
morda Se delj!

»Ej, desetak imam!< je po-
mislil.

Ze je potegnil iz Zepa kova-
nec, da bi si ga ogledal, kar se
skloni k njemu ¢rno oblecen
gospod s cilindrom v roki:

sKaj pa ti Ze toliko dasa
tule? — Bi se rad peljal, a? Na,
pa se pojdi!...« Visok gospod
mu je stisnil desetak. Polde je
mislil, da sanja. Desetak, spet
desetak? Kaj jih je toliko na
svetu?

Skoraj se je pozabil zahva-
liti, tako ga je dar zmesal.

Na vrtiljak! Polde ima de-
nar!

Prvi¢ je poskusil. Sedel je,
kakor je videl druge, ki so se Ze
zibali na dolgih, tenkih verigah, privezal se je varno, sredi nekje je pozvo-
nilo kakor v cerkvi, ko gospod pristopijo k oltarju, Poldeta je nekaj po-
Séegetalo in spreletelo po vsem zivotu in Ze je splaval v zrak.

PelJal se je drugid, peljal se Je tretji¢ in Se cetrti¢ in $e in Se. Ob
zadnjem je bil malodane pijan, vse je Sumelo in se vrtelo okoli njega, sam
ni vedel, kje stoji..

*

Gospodar Kropar je iskal po sejmisc¢u Poldeta, spraseval 1judi, znane in
neznane, pa nihée ni mogel povedati, kam se mu je fantitek zgubil. Cez
poldne je Ze bilo. Gospodarja je zacelo skrbeti, kaj bo dejala Zena in pa
doma pri Sitarjevih, joj, kako bodo hudi, ko bodo zvedeli, da jim je sina
zapravil!

Pa ni ni¢ pomagalo. Pastirja Poldeta ni bilo od nikoder. Ni kazalo
drugega, kakor da je Kropar stopil na policijo, naj pozvedo za izgubljencem.

Poldeta ni bilo tisti dan domov v rovtarsko dolino.

Stal je v senci velikih kostanjev in se smejal vrtiljaku. Ze mu je
zmanjkalo denarja, kajti oba desetaka sta $la.

Vecerilo se je. Sonce se je kakor v svetlem zlatu potopilo dale¢ nekje
za gorami in prve zvezde so se uzgale na visokem nebu. Polde jih ni videl
in tudi visokega neba ni videl. Ljudi se je nabralo zdaj Se ve¢ tam okoli.
Zadisalo je mamece po razli¢nih parfumih in barvilih, lepe gospodi¢ne in
gospodje so pripeljali svoje maltke na vrtiljak, $e ve&ji hrus¢ in vris¢ in
smeh se je vzdignil, da ¢lovek sam ni vedel, ali je to Zivljenje, ali so pa
samo sanje.

Crn ciganéek je motril dolgo €asa Poldeta. konéno se je pa le sko-
rajzil in stopil k njemu. Takoj sta se razumela kakor najbolj$a prijatelja.
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Polde je gledal plasno, pa ko se oni ni ni¢esar bal, se je tudi sam ojunadil
in Sel s ¢rn¢kom, ki ga je povedel tja zadaj za vrtiljak. Cudno je govoril
tisti cigan, da ga je Polde teZko razumel. Prinesel je lepe orglice — teh
si je Polde zaZelel. Cigan je nanje zaigral. Poldeta je prevzelo kakor ob
velikonoénem zvonjenju. ..

Tiho je bilo tam, le slaboten Zenski glas se je slisal iz visokega voza,
kjer so stanovali ciganckovi starsi, ki so imeli vrtiljak. Polde se je z njimi
seznanil — stopil v nov svet in novo Zivljenje.

*

Kje je bil ze drugi dan nas Polde!

Odpeljal se je s tistimi cigani, ki so ga tako prijazno in vabede sprejeli
v svojo druzbo, v drugo mesto veliko in svetlo. Veliko novega je spet
videl in ¢udil se je, da je na svetu Se toliko hi§ in vasi in mest in toliko
tako ¢udnih in dobrih ljudi. Dobro sta se razumela s tistim ciganckom, ki
mu je povedal mnogo, mnogo novih stvari, o katerih se Poldetu Se sanjalo
nikoli ni. Cudno ime je imel, za Kajmira so ga klicali, Polde Se ni slisal
takega imena.

Minili so trije dnevi, ko je Kajmir hudo nevarno zbolel, da so ga morali
odpeljati v bolnignico. In Polde je ostal — sam. Sam je legel zveder na
ozko posteljo v zaduhlem kotu in hotel zaspati.

Pa ni in ni mogel zatisniti oéi.

Polde je mislil na ubogega Kajmira. Kaj bo, ¢e umrje?...

Pa Se nekaj drugega mu je prislo nocoj na misel — dom.

Joj. si je dejal, kje pa vendar sem? O, ...kje je moj dom, kje so nasa
brda, kje so na$ oce... pa mati, kje so Kroparjevi? Joj, kje sem?

Prijel se je za vroto glavo, ki je bila tezka, kakor je ¢util v sencih, in
je mislil, mislil ... Pred njegovimi bde&imi o¢émi je vstalo nekaj Zivega in
bolesti polnega, tam v temnem kotu se je ustavilo in vanj skoraj naglas
govorilo: Sam si, kam si zaSel, kako si priromal v to ¢udno dezelo, v to ci-
gansko drusé¢ino, ki ne pozna Boga in ne hodi v cerkev, kako si se spozabil?

Stemnilo se mu je v glavi, ko se je revez spomnil na dogodke zadnjih
treh dni. In zajokal je; jokal je dolgo v nol. Popravil si je odejo in takrat
je zacutil na mladih prsih ne-
kaj mrzlega.

sMarijina svetinjical« je
plaho zazdihnil.

»0O, kaj mi je niso dali go-
spod, ko sem bil stopil v Marijin
vrtec? — Marija —al!.. .«

Milo se mu je storilo, ko je
pomislil, kaj so gospod takrat
povedali, naj bo ta svetinjica
znamenje, da bo Marija varo-
vala in ljubila vsakega, ki se je
bo spomnil,

In sklenil je poboino roke
nad svetinjico in se zatopil v
prisréno molitev...

Drugo jutro je bil prvi na
nogah.

Jasen dan je vstajal nad $i-
roko ravnino, od nekod je za-
zvonilo v tiho in mirno nebo...
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Polde je stopil na plano. Zazdihnil je v jutro kakor bolan otrok. Velik
cigan v ¢rnih, rdece obrobljenih hlac¢ah in razkustranih laseh je stopil
prédenj. Bil je Kajmirov ofe. Pogladil ga je po mehkih kodrih in ga tolazil
kakor svojega sincka:

»Nikar ne jokaj, Kajmir bo kmalu zdrav.«

Pa Polde je zacel Se bolj jokati, velike solze so se zalesketale v bolnih
oceh...

Tisto popoldne je priSel k ciganom visok moz ki jih je po mestih vse
polno, odpeljal Poldeta s seboj in ga vrnil starSem.

Winkler Venceslav

Pesem
Tlustriral Fr. Godec

Lezi nekje za hribi Vesela vas, kakor jih dandanes ni ve¢ na svetu.
Tam ne poznajo skrbi in Zalosti. Vse ljudi preveva pesem, razposajena,
vesela, da se jim Siri srce, da se jim zdi zivljenje pre¢udno lahko in
prijetno. Zjutraj pesem, opoldne harmonika, zvecer plasne gosli, takq
od dneva do dneva. Nikomur ne pride na misel, da bi vzdihoval, kakor
je to drugod, nikogar ni strah, &e je koné¢no le treba oditi po svetu, sa-
mote ne poznajo, saj nosijo pesem s seboj. Zivi tako Vesela vas iz leta
v leto, sonce sije nanjo z ne]Eo posebno toploto, burja ni tako huda in
letina je zadosti obilna, ¢eprav zemlja ni toliko rodovitna, da bi se

onaéa{i z njo. Ce pride tujec v vas, se zaCudi in ostane kar v njej.
gez leto dni se ne spomni veé, da je zivel kdaj kje drugod.

Zivel je v Veseli vasi en sam bajtar s tremi sinovi. Prvi je odsel
na eno stran sveta, drugi na drugo, tretji je dolgo ostal doma in igral
pred bajto na.harmoniko Se takrat, ko so drugi delali. Ko se je na-
velidal, je odSel Se on po svetu. Prehodil je hribe in doline in marsi-
kaj dozivel. Ustavil se je sredi polja in zaigral, takoj so se ljudje
spogledali. Trudna telesa
je mapojila presSerna pe-
sem, uprli so se v drevesa
in pognali z novo ihto,
drugi so z veljim vese-
ljem dvigali motike. In ko
je godec ze davno izginil
v zelenih travnikih, so se
jim Se smehljale o¢i. Go-
dec je pa nasel druge lju-
di, nasel je take, ki so se
poslavljali od doma. Stali
so v velikih- grutah pred
hisami in se s strahom
ozirali po Siroki poti. Go-
dec je stOpil_ pred nje, harmonika je zavriskala in takoj jim je splah-
nela.zgl_ost in pogumno so stopili po cesti. Svet je nazadnje lep, so
pomislili, 0V§(')d.iivijo ljudje, neko& se bomo pa Ze vrnili. Sli so in
godec pre njimi. Tako je hodil po dezeli. Nekateri ¢merni obrazi
so ga sovrazili in preganjali, ker je segnal z lic resnobo in so oéi za-
iore;le spet ko cvetje v pomladi. Tako je zaSel na mestne ulice in raz-

uril z vriskajofo harmoniko vse mes¢ane. Kakor bi se ves red zmesal,
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so se zafeli ljudje smehljati, dolgoc¢asni obrazi so izginili, slovesnost
v licih je usaim' a, mladi ljudje so vriskali, stari so dobrodusno pri-
kimavali. Dokler se nekateri niso pritozili pri Zupanu. Prijeli so godca
in ga izpraSali, ¢e nima kakih posebnih namenov. Godec se je smehljal.
Pustil je, da so ga zaprli, nato je odSel spet po dezeli. Izpremenil se
ni pa ni¢. Od ¢asa do casa se je vrnil v eese o vas, da bi se odpoéil.
Za(ﬁ)voljen je ugotovil, da ni nikjer tako kot doma, nikjer toliko pesmi,
nikjer toliko sonca.

Pa je zvedel za Veselo vas bogat ¢lovek, beteZen in &meren starec
Bogataj, ki je iskal za poslednje dni svojega zivljenja koS¢ek sonca in
miru. CBbiskal je zdravnike in drug za drugim so mu svetovali, naj se
naseli v Veseli vasi, tam je zemlja, ki je za njegovo zdravje ko nalasé.
Starec je ubogal, prisel je v vas, trosil cekine in dajal za pijaco, na-
zadnje je kupil najlepsi prostor in zgradil hiso, lepo belo poslopje, ki
se je smejalo nizkim bajtam. Nekaj ¢asa je Slo zivljenje po malem
naprej, nato se je kar samo od sebe zgodﬂlo, da so nekateri vaStani
zaceli hoditi k Bogataju na delo. Nekaj resnejSih je zacelo premis-
ljevati, od kod je to prislo, kon¢no se jim je zazdelo, da zna starec
lyudi pritegniti k sebi nekoliko s pijaco, nekoliko z dobro besedo, ne-
koliko z denarjem. Zaceli so se izogibati Bogataja, dolgo se ga pa niso
mogli. Poiskal jih je v hiSah, na samotnih njivah, na vrtovii, zapletel
se je z njimi v pogovor in preden so se ovedli, so mu Ze kaj prodali,
ta vrt, oni hiSo, tretji njivo. Naposled jih je nekoliko odslo po svetu.
Bajtarski godec, ki se je ravnokar vrnil z dolgega potovanja, jih je
spremil do bliznje vasi in jim Se zadnji¢ zaigraﬁ nato so se razkropili
po stezah za kruhom. Godec se je pa mirno vrnil v vas.

Prisli so lepi dnevi. Posedal je pred koo in na vse pretege igral.
Pesem se je lovila med ko¢ami, butala ob zaprta okna, trepetala po
Sirokih njivah, ki so bile zdaj Bogatajeva last, in naposled zbudila tudi
Bogataja samega. Pomel si je o¢i in nezadovoljno odkimal. Kako da
je Se nekdo v vasi, ki si upa peti in vriskati, ko je ze vse druge
segnal? Radoveden se je napotil gledat. Da, to je bajtarski godec, ki
se potepa po svetu. Zdaj se je torej spet vrni{. No, posedal bo po
vasi dan, dva, nato bo spet odSel. Odkar je bil poslednji¢ doma, se
je pa¢ 7e veliko spremenilo. Godec se pa ni hotel umakniti. BOF ve,

je je dobil kruha, sedel je pred bajto in neprestano igral, igral po-
dnevi in ponod¢i. Bogataj je zacel postajati nemiren. To %)i morala Eiti
kje kaka postava, da bi se napravil red. Stopil je k Zupanu, staremu
mozaku. Zupan je premikal pipo v brezzobih éelljustih in se smehljal.
Ne, takih postav pa ni. To bi bilo sploh nemogoce. Pesem je svobodna,
to je bilo v Veseli vasi Ze od nekdaj v navadi. Seveda, zdaj je vse
nekoliko potihnilo, prisli so druga&ni Casi. Ta godec pa zna Se stare
pesmi, tiste domace, ki jih ¢lovek rad posluSa Se trenutek pred smrtjo.

»Ali bi se res ne mogel najti kak nadin?« je vprasal Bogataj.

Stari 7upan je odkimal in smehljaje se poslusal vriskajoco har-
moniko. Bogataj je Sklepetal z zobmi in si zatiskal uSesa. Ljudje po
vasi so posluSali pesem, poslusali in se spominjali prejSnjih dni. f,e
nekateri starejsi, ki so Ze dolgo sluzili Bogataju, so polglasno vzdiho-
vali, da bi bi{o treba nekoliko upoStevati starost in imenitnost, ¢e bi
na primer vsaj pono¢i miroval, bi bilo vseeno zadosti vriskanja. Drugi
so se za trenutek razburili, kaj neki misli, ¢ez no¢ se je pa marsikdo
uklonil. Bogataj je gospodaril vsej Veseli vasi, vsi so mu bili dolZni.
torej bi ga morali vsaj nekoliko upostevati. Godec se pa ni zmenil
za sosede, igral je no¢ in dan in jih dramil, najbolj je pa budil sta-
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1'6%;'1 Bogataja. Kadar je utihnila njegova harmonika, je Sele videl,
kako je zdaj v Veseli vasi: ljudje hodijo med hiSami s poveSenimi
glavami, zdaj pa zdaj se ozre kateri proti Bogatajevi hisi, nato pa na
skrivaj k godéevi bajti, potem spet povesi glavo. Vsa polja so Boga-
tajeva, vse hiSe so njegove, vsi gozgovi. Prejsnji gospodarji so zsaj
samo hlapci. A vse bi se Se prestalo, ¢e ne bi bilo godca, ki jih spo-
minja na lepSe dni. Pritajena jeza se je zaela buditi v njihovih srcih,
nevosc¢ljivo so se ozirali proti bajti in nestrpnejsi so zaceli preklinjati.
Harmonika jim je bucala v uSesih, valovila jim je gasnolo kri, da so
jim vztrepetavale roke. Neskon&no so se razveselili, ko se je nazadnje
JB()gataju le posretilo premotiti godca in kupiti od njega harmoniko.
Starcu so se smejale oci, ko jo je nesel skozi vas, ¢udno spaéen obraz
se je oziral po vas¢anih, da je vse pretreslo. Niso vedeli, ¢esa so se
restradili. V trenutku so obzalovali godca. Cutili so, kak molk bo
ezal zdaj nad vasjo in se spogledovali. Godec je stal pred bajto in
se oziral za bogatinom. Da, nekaj ni prav. Otro¢je je ropotal s cekini,
nato se je razzalostil, stopil v krémo in se napil. In z njim vred je
pila vsa vas. Drugo jutro so §li vsi skupaj na delo na Bogatajeve njive.

Poslej se dolgo ni ni¢ spremenilo. Dan je bil enak dnevu, povsod
delo, povsod mir, pre¢uden molk. Stari Bogataj je sedel na visokem:
balkonu svoje bele hise in prezece gledal po dolini. Ce se je kateri
delavec le malo ustavil, ga je Ze opazil, ¢e je le nekoliko poskusal
zapeti, ga je ze sliSal. Takoj je poslal sluzabnika, da je napravil red.
Dolino je napolnjevalo mol¢anje. Gosli in harmonike so bile zaprte
v Bogatajevih shrambah, grla so bila mrtva, ptice so se umaknile iz
doline, zvon v stari cerkvi je utihnil. Zacetek in konec dela je na-
znanjal enoli¢ni boben. Tudi godfeva harmonika je bila skrita v
shrambi. Godec je oprezujoc¢e hodil okoli hiSe, tipal z o¢mi resetke
na oknih in se hrepenece oziral navzgor. Veceri so postajali dolgo-
casni, ljudje so posedali pred kofami, niti pogovarjali se niso vec.
Strupena teza jim je lezala na prsih, strmeli so v tla in moléali.
Kvecjemu, &e je zinil kateri besedo o jutr$njem delu, o vremenu. Vajeni
so bili tezkega dela, mo¢ne roke so marsikaj prenesle. Bilo je nekaj
drugega, kar jih je tiS¢alo, kar ni mogoce kar tako razloziti.

Tedaj se je nekega dne oglasil bajtarski godec. Utrujen in na pol
mrtev se je vrnil v bajto, nato je sedel in zapel z zvonkim glasom.
Vsa Vesela vas je zatrepetala. Tezke glave so se nenadoma vzdignile
in zac¢udeno pog{edale po svetu. Otroci so zaploskali z rokami. Potem
so posluhnili. Godec je pel staro domaco pesem, razumeli so jo do
poslednje besede. Z vsako besedo je leglo v njihova srca nekaj svetlega,
nekaj toplega, naposled se jim je zazdelo, da je Vesela vas taka kot
prejsnje dni, son¢na, prijazna, domaca. Na mah so bile pozabljene
vse skrbi, blizina tezkega dela, Bogatajevo gospodstvo, prav vse. Godee
je pel pesem za pesmijo. Naslonil se je bil na bajto, gledal po vasi
in pel. Kot bi imela pesem ¢udezno moé, je lezla od srca (ﬁ) srca.
tu se je oglasil ¢lovek, tam spet drugi, naposled je pela vsa vas, otroci,
moski, zenske. Da, vsakdo je hotel peti &im lepse. Nekako pozabili so
na no¢. Zvezde so se utrinjale, kakor bi poskakovale od veselja. Peli
so vso no¢. Ko se je zdanilo, so obsedeli pred hisami in se spogledovali.

Bogataj se je vso no¢ ¢udil, od kod ta mo¢, da so spet zaceli s
pesmijo. Poslal je hlapce, a se niso ve¢ vrnili. Posedli so $e sami med
hife in poslusali, pesem jim je §la do srca, poskusili so Se sami peti.
7jutraj so se natihoma vrnili in se niso prikazali gospodarju pred o¢i.
Bogataj je bil nevoljen, vznemiril se je in Sel sam gledat.
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Treba bo napraviti
red, si je mislil. Ze od
kraja jih je treba prijeti
strogo, da si ne bodo upali
ve¢ kaj takega.

Prisel je v vas, drsal
je s palico proti lipi, kjer
so sedeli ljudje, in skrival
mraéni obraz. Potem se
~ je za trenutek ustavil. To

. je torej pesem. Posluhnil
~ je in pogledal po nebu,
kot da opazuje vreme.
Da, prava pesem. Hm!
Nazadnje ne bi imel nic¢
proti temu, ¢e bi jo vca-
' sih zapeli, vcéasih proti

~ veceru. Toda zdaj je tre-
 ba iti na delo. Prva stvar
je red.

Hotel je premakniti roke, pa mu je postalo nerodno. Cakal je, da
so odpeli, nato je stopil blize. Ko so ga opazili, so zateli znova peti.
Povesil je glavo in se pocasi in tiho pomikal proti lipi. Pred ljudmi
je obsta{, naslonil se je na palico, zagledal se je v tla in ni mogel
spresovoriti nobene besede. Cez ¢as je ugledal svoje hlapce. Blizali so
se od vseh strani. Razveselil se je, da ga bodo resili muéne zadrege.
Toda hlapci so se ustavili pri kmetih, sedli k njim in zapeli z njimi.
Strogi obrazi so se jim umirili, oéi so jim zaigrale toplo, ﬂot da so se
oddahnili od tezkega dela.

Bogataj je cakal in Cakal. Svincena teza mu je prepojila telo,
tla¢ila mu je noge. Se bolj se je ukrivil in palica se mu je zaSibila.
Da, to je pesem. Cez trenutek se je zafel spraSevati, ¢emu je prav
za prav prisel v vas. Skusal se je nasmehniti. Nikomur ni mogel po-
gledati v obraz. Pocasi se je obrnil in se odvlekel proti domu.

Tam je sedel na balkonu v naslonjaé in poslusal. Zdelo se mu je,
da je vse nekako v redu. Od juira je raslo sonce in Vesela vas je
ozivela kot v nekdanjih dneh. Bogataj je prikimaval, premisljeval
in cakal.

Ko se je sonce nagnilo na zapadno stran, je mirno zaprl o¢i in umrl.

Ivan Dodié

Zgodba o srnici Jelki

Na Pernikih je neko jesen nasla dobrosréna Jerica izgubljeno srno.
Zival je trepetala od mraza. Dekle se je usmililo plahe Zivali in jo je
spravilo domov. Da ne bi Zival, ki je izgubila svojo mamico, poginila, ji
je Jerica kupila stekleni¢ico, kot jo imajo za dojentke in jo je zatela
hraniti s kravjim mlekom. Ljubka Zival je bila vsej druZini v zabavoe.
Vsi so jo imeli radi in so jo klicali: Jelka! Jelka!

Srnica se je oglasala s tankim glaskom, ki je pri¢al, da bi bila mnogo
raje v mami¢inem varstvu. Zival je skakala po hiSi in najbolj se je razu-
mela z Jerico. Venomer je hodila za njo in se ji dobrikala. Ce je Sla
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Jerica v hlev, je bila Jelka prav gotovo takoj za mjo. Poskakovala je od
veselja, da ima tako skrbno negovalko .

Ko je toplo pomladansko sonce priklicalo prve zvoncke, trobentice
in pomladne Zafrane iz mrzle zemlje, je Jerica pritrdila na Jelkino nego
majhen kovinast obro¢, da bi jo poznala, ée bi jo Se kdaj videla. Potem
je Sla Jerica proti gozdu in Jelka je vesela poskakovala za njo. Jerica je
pustila Jelko v grmovju in se ji je skrila. Nekaj ¢asa je opazovala Zival,
potem je pa zbeZala domov brez Jelke. Zival se je razveselila prostosti
in izginila v gozd.

Jerica je stasoma skora] pozabila na Jelko. Ko je pa tri leta pozneje
Zela na domaéi njivi rZ, je ostrmela, ko je zagledala tik sebe precej veliko
srno. Jeri¢ine zamlsl]ene prllatelllce so se ustraSile, ker so sprva mislile,
da je kaka druga Zival. Jerica je nekaj ¢asa ogledovala poskoéno srmo,
potem je pa zakric¢ala: »Poglejte mojo Jelko!«

Po obrotku na nogi je spoznala svojo nekdanjo srmico. Jelka je ska-
kala le v Jeri¢ini bliZini in se za klice drugih Zanjic niti zmenila ni.

Oglasala se je s tako ¢udnim glasom, da so rekle Zanjice:

sJerica, nekaj hudega se ji je moralo pripetiti, ker tako otoZno joée.«

Jelka je Se nekajkrat prav zateglo zajokala, potem se je pa vrnila,
proti gozdu. Jerica je bila radovedna, kam bo srna $la, in je skoéila za
njo. Bolj ko se je Zival pomikala v gozd, bolj milo je jokala.

Jerica je sklenila, da pojde za njo. Radovedna je bila, kam jo bo
privedla njena nekdanja negovanka.

V gostem grmu, blizu velike smreke, je imela Jelka svoje tri mlade
srnice. Jerica je kmalu opazila, da Jelka zato tako joée, ker je neka Zival
obgrizla eni njenih héerkie zadnjo nogo. Gotovo je bil to pes ali lisiea.

Dobrosréna Jerica je vzela mlado srnico v predpasnik in jo odnesla
domov. Tudi to srnico je negovala kot nekdaj njeno mater. Ko se je
srnici zaeelila njena rana, jo je Jerica spustila v zlato svobodo...

Jerica ni potem nikdar veé videla ne Jelke ne njene héerkice. Gotovo
je Ze obe ustrelil lovee, ali ju je pa zasul debel plaz, ki je zagrmel s
strmega skalovja ..

Fr. Sever
Ptickam ob slovesu

Zapojte drobne pticke Pozdravite v tujini

Se enkrat nam v slovo, neznane vse ljudi,

prej ko vas v daljne kraje ki so ob vasih pesmijh
peruii poneso. veseli Rakor mi.

Naj bo vam sreéa mila @ kadar v nasih krajik
na potih v daljni kraj, zaslutite pomlad,

da zopet se vesele na brzih krilih novih

Rk nam vrnete nazaj. nam prinesife nad.
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Maksimoo
Suknja

Med nasimi novimi soSolci smo komaj po daljsem dcasu opazili
neznatno poslavo skromnega Marka. Tih in zamisljen je sedel prav
na koncu klopi pri peci, od koder je bilo najblize do vrat. Govoril je
malo, komaj s svojimi sosedi. Pozorni smo postali nanj 3ele zadnje
case, ko je bil vprasan razliéne predmete in se je odrezal najbolje
med vsemi. Ze dva profesorja sta pohvalila njegove naloge, ki so vse
brez napake.

A Marko je ostal tak kot je bil. Tih in zami$ljen sedi mirno
o svoji klopi. Komaj s sosedom si upa govoriti. V odmoru ne hodi

o razredu kot mnogi drugi tovarisi in tudi kruha nima nikoli s seboj.

a bledem obrazu in v globoko vdrtih oéeh se mu pozna, da trpi bedo.
V tem hladnem c¢asu imamo zZe vsi dolge suknje, le Marko Se hodi
v letnem suknjicu.

Véeraj pa se je dogodilo nekaj nenavadnega. Tudi Marko je prisel
v dolgi suknji, ki o¢ividno ni bila njemu prikrojena. Kazala je Ze vse
znake razpadanja. Skoraj neopazen je vstopil v razred, saj je v njem
sumelo kot v panju pred rojenjem.

»Glej ga, glej, ta ima pa ocetovo suknjo! Ha-ha-ha,« se mu je
rogal robati Trojan in prijel Marka za oba rokava kot bi hotel plesati
z njim. Marku je bilo o¢ividno nerodno. Zardel je in se sunkoma
umaknil proti peci. Tedaj pa je nekaj prasnilo: rokav se je po Sivu

od pazduho razparal in zZalostno obvisel na prekratki Markovi roki.
Ea hip je vse utihnilo. Tudi Trojanu je bilo nerodno.

»Pusti ga, kaj ti je storill« Moéni Srsen je prijel Trojana za rame
in dga posadil v klop. Presenedenje pa je bilo vse vecje, ko je ne-
nadoma odsel Marko s knjigami iz razreda.

Za hip smo obmolknili.

»Pojdi za njim in orni ga,« zahteva Srien, »drugace vrzemo tebe
skozi vrata.«

Vitem pa je vstopil razrednik in pricel se je pouk.

»Kdo manjka?«

»Potokar Marko.«

»Kako to? Saj je ravnokar Sel po hodniku.«

Nihée ni hotel s pravo besedo na dan. A profesor je opazil neko
zadrego ter je hotel pojasnila.

Trojan se je moral obtoziti in skusal omiliti svojo krivdo.

»Tako! Vi, ki se kopljete o izobilju, pokvarite siromaku Se to,
kar ima. Suknjo je treba popraviti, krivica se tako ne da.< Trdo po-
udarjene beseci’e so nam pricale o resnosti te izjave.

Na profesorjev ukaz je moral Trojan za Markom in ga privesti
nazaj o Solo.

Vse dopoldne je lezala nad razredom mucna senca nerazpolozenja.

Na3a razredna skupnost pa je bila toliko ziva, da smo po pouku
obstopili Trojana in Srsen mu je v imenu vseh ukazoval: »Ako sam
ne popravi§ skode, bomo storili to drugi in sicer v tvojo sramoto.«

»Bom sam,« je odlo¢éno zatrdil Trojan.

Tako se je zgodilo in $e ve¢: Trojan je tudi narocil krojacu, da
na njegoo racun prikroji suknjo po Zivotu revnega Marka.

Srien pa je po tem dejanju javno razglasil v razredu, da je Trojan
zopet na$ pravoi soSolec.
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Glinasto dete
Narodna pripovedka

Ilustrirala E. Pis¢anec

Zivela sta neko¢ doa brata. Proi je bil bogat, drugi pa reven. Bogati
ni hotel nikdar govoriti z revezem, se manj pa mu pomagati v sili. Ako
ga je reoni brat kaj prosil, ga je takoj spodil od hise.

Bogatinu se je rodilo dete. Takrat si je mislil reoni brat: »Ko bodo
vsi v bratooi hi$i na botrini, mu ukradem vola.«< Na dan krsta se je res
napotil k bratooi hisi. Stopajo¢ ves zamisljen skozi gozd, je opazil za ne-
kim grmom ogenj. Radoveden je krenil s poti k goreéemu grmu in videl,
kako je tam gnetel vrag iz gline otrosko telesce in ga pravkar deval na
Zerjavico. Ojunadil se je ter nagovoril vraga: »Bog daj zdravje! Komu je
namenjena ta stoarca, ki jo igele na Zerjavici?« Vrag mu je nato ves za-
verovan v svoj posel razlagal: »Pri toojem bratu imajo danes krst. Gostje
bodo sedeli za mizo, novorojenec pa bo spal v zibelki ob steni. Ko bodo
vsi zbrani Ze dobre volje in precej glasni ter se bo ob spremljavi gajd
razlegala po izbi vesela pesem, bo dete v zibelki kihnilo. Nihée mu ne bo rekel
,Bog pomagajl‘ razen mene, ki bom neviden stal v kotu ob peéi. Takrat
bom pa imel pravico odnesti dete, v zibelko bom pa polozil tole glinasto,
ki ga pravkar pripraoljam.«

Reonemu bratu se je nedolino dete zasmililo. Pozabil je 'na vso bra-
tovo brezsrcnost ter pohitel, da bi $e pravoéasno prispel v bratovo hiso. To
se mu je fudi posrecilo. Neopazen je
vstopil o sobo ter se naglo skril pod
zibelko. Kmalu nato se je dete zbu-
dilo in tiho kihnilo, Takoj se je ogla-
sil stric izpod zibelke in mu Zelel :
»Bog pomagajl!« Bil je urneji nego
vrag, ki je neviden Zdel v kotu za
pecjo, in mu tako preprecil necedno
nakano. Ves besen je zato vrag za-
lucal glinasto dete v sredino izbe, da
se je razletelo na drobne kose, ter zar-
jul obupno: sVrag te je pameti uéil [«
Med gromom in bliskom je izginil iz sobe. Divjajoéa burja ga je sprem-
ljala v prepad sredi gozda.

Vsi, ki so bili zbrani o izbi, so od groze onemeli in kakor mritvi od
strahu trepetaje cakali nadaljnjega. Viem se je izkobacal izpod zibelke
reoni brat. Tudi on je bil po vsem tem, kar je pravkar dozivel, ves pre-
paden, a se je proi osvestil ter navzocim razlozil vse in jih tako pomiril.
Ko je bogati brat spoznal, kaj se je zgodilo, je takoj pristopil k revnemu,
se mu prav iz srca zahvalil in ga bogato obdaril, ker mu je resil otroka.

Tuc;il zaZelenega vola mu je dal poorh in ga odslej res po bratovsko
ljubil. )

Priredil Tone Sesko,
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Krista Hafner — Ilustrirala Marija Vogelnik
Hisica v ¢éevlju
Polz

mamig \ Tine in Mica sta bila trudna in sta

kmalu zaspala. Mica je sanjala o novi
svileni obleki, Tine pa o veliki krasni
palaéi, ki jo je postavil za svojo zenko.

Sredi noc¢i pa se je Tine mahoma
zbudil. Debela vodna kaplja mu je ce-
pela na nosu. Podrgnil je z roko po
odeji in zacutil, da je bila vsa mokra.
Razprostrl je roki, pa je zacutil, da
dezuje. »Ta streha Se pocenega grosa
ni vredna,« je zamrmral sam vase.

\ <] Tudi Mica se je zbudila. Neprijetno
& (‘ jo je mrazilo. Vsa je bila Ze mokra.
“ Obrnila se je k Tinetu: »DeZuje.«

»Da,« je nevoljno pritrdil Tine.

»Le kako je to mogoce, da sva mokra, saj sva vendar
pod streho.«

»Menda,« je znova pritrdil Tine.

Tedaj se je Mica dvignila v postelji in skusala otipati
streho nad seboj, pa je zajela v prazno. Preplasena se je
obrnila k Tinetu: »Strehe ni. In dezuje, vsa bova mokra.
Kaj naj storiva?«

»Mm,« je zamrmral Tine. »Saj imava Se omari. V njih
bova pod streho.«

»Modra je ta,« je rekla Mica in hitro zlezla v omaro
poleg postelje. Tine se je spravil v drugo omaro.

Tako sta ¢epela sklju¢ena v omarah in ¢akala jutra. Ko
se je zdanilo, sta prilezla iz omar in strahoma opazila, da
stari goban nima ve¢ strehe. Le prazen bet je se strlel iz
zemlje, vrhu njega pa se je slinil debel gozdni polz, ¢rni
lazar.
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»Kayj si storil, grdun slina-
stil« se je zadrl Tine nanj.
»Streho nad glavo si nama
pozrl.«

»Imenitna je bila. Krasno
mi je teknila,« se je zado-
voljno obliznil lazar.

»Midva sva pa zdaj brez
doma in strehe,« je tozila
Mica.

»Briga me. Pa si poiscita
drugo,« se je nevljudno od-
rezal lazar in napel ¢rne rozicke. .

Mica in Tine sta se prestrasila. Hitro sta zbrala skupaj
svoje reci, jih povezala v culo in se odpravila dalje po svetu.

Murencek

Na ozarah sta srecala mu-
rencka. Cepel je pred svojo
hiso in godel veselo pesem v
mlado jutro:

»Brunda, brunda, brundara,
kmalu bo jesen prisla. -
Dobro, da svoj dom imam,
sicer ne bi vedel kam.
Brunda, brunda, brundara,
Se najlepse je doma.«

»Dobro jutro!« ga je vljud-
no pozdravila Mica.

»Dobro jutro,« je veselo zapel murencek. »Kam pa
vidva navsezgodaj?«

»Po svetu si iS¢eva doma. Uboga ponesrecenca sva.
Imela sva lep grad na Krtini, pa se nama je ob zadnjem

potresu porusil. In zdaj sva brez doma. Ali bi naju ti vzel
pod streho?«

»Prav rad,« je drobil murenéek. »Samo pretesno bo nam
vsem v moji luknjici. Tako majhna je. Ampak moja so-
seda, siva miska, ima veliko domacijo. Morda bi vaju ona
vzela k sebi.«

Mica in Tine sta se prijaznemu godcu lepo zahvalila in
se odpravila k miski.
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Milan Skrbinsek

0 zlata otroska doba
1.

Zdaj se pa vrnimo spet v takratno Mlinsko ulico.

Tam smo pri svojih igrah skakali po »parizarjih«. Tako so se
imenovali veliki tovorni vozovi s Sirokimi kolesi. Bi{i so last hisnega
gospodarja, veletrgovca z zitom, ki so stali sredi zelo velikega dvo-
ris¢a, ali pa smo doloéili kot prizoris¢e to sveliko« in »zadnje dvo-
ris¢e«, ali pa smo si izmislili vso dogodivi¢ino tako, da se je vrsila
kar na vseh treh prizoris¢ih hkrati. ‘

Na$ >repertoar« (Stevilo in vrsta iger) je bil seveda séasoma vedno
bogatejSi in pestrejsi: Ugrabljena princesa, Potop ladje, V
br%o u divjega moza, Razbojnisko gnezdo, Dobrosréni
palcki, Zeleni zmaj itd. itd. Saj je bilo pa tudi nase igralsko
osebje zelo pestro, tako po vnanjosti kakor po znacaju. Da naStejem
samo najbolj pomembne izmed »dam«: dobrosréna Ljudmila in zelo
Custvena Stefka (moji sestri), nezna plavolaska Elvira, zelo odlo¢na
temnopolta, ¢rnolasa Ida — pa »gospodje«: dolgokraki in gospodo-
valni Otmar in prekopicavajo¢e se motovilo Gustl (gospodarjeva
sinova), samozavestni in rokodelsko spretni Adolf, zamisljeni in tihi
Milan ter drugih dolga vrsta.

Lahko si torej mislite, da nismo imeli repertoarnih tezav.

Ugrabljena princesa je bila prav posebno razburljiva igra.
Vrsila se je kar na vseh treh prizoris¢ih. Parizar je bil srednjeveski
grad sredi dezele Velikega dvorisc¢a, sovrazna dezela pa se je
imenovala Zadnje dvorisce. Posuto z belim lesketajoéim se peskom,
ki je v soncu kar zarel, je to dvoris¢e predstavljalo juzno pusdavo
z eno samo palmo — z bezgom tam za plotom.

Noé... Na gradu vse spi... Princesa seveda tudi... Le straza
je budna. Ker je zelo utrujena od véerajinjega pohoda, konéno za-
dremlje tudi ona...

Vohuni iz juzne dezele se tiho priplazijo in hite spet neslino do-
mov. Drug za drugim izginejo kakor poSastne sence. Tam sporoce,
da je Cas za ugrabitev princese ugoden.

Ne traja dolgo (saj ni dale¢ do Zadnjega dvoris¢a) in Ze se so-
vraznik priplazi do gradu. Najdrznej$i se povzpne celo tiho na grad-

in — ugrabi spe¢o princeso! — A komaj je z njo na prostem, se
straza prebudi in zatrobi na rog! (Da, da — na pravi rog — na
sprevodniSko trobento mojega oceta!) — Ves grad se vzdrami ter se

zazene z groznim krikom za sovraznikom!

V »dezeli mater« se pojavijo v tem trenutku na oknih in vratih
glave kuhinjskih kraljic. Mahajo¢ za nami s svojimi vladarskimi Zezli,
s kuhalnicami in metlami, nam groze z vojno napovedjo: »Adolf, ti
divjak, til« zavre§¢i kraljica mati iz alpske dezZele tam na podstresju.
»Le ¢akaj, jutri ne pojde§ z nami na Sv. Urbana! — Kaj pa kri¢is
kakor Zerjav?!« — »lIda, ti lola lolasta! — Ne pojdes letos k birmi,
nel« Zadoni grozeci zenski bas zajetne zamorske vladarice tam v vro-
¢em kotu dvoris¢a. — »>Stetka! Kar hiiro mi gres brisat posodol« in
»Milan, takoj domov uéit se katekizmal!« se oglasi iz sicer tako pri-
jetne dezele drugace tako dobra kraljica, ki je mojih sester in moja
mati. — Te in Se druge taksne groznje so nam kar trgale srce...
A mi smo vendar morali resSiti princeso!
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In Ze¢ smo prihrumeli s svojimi dolgimi sulicami — visoke ho-
dulje so opravljale tudi to sluzbo — v son¢no dezelo ter z Zrtvami
razparanih hla¢, razpletenih kit, krvavih nosov in bridkih solza iztr-
gali sovrazniku naSo princeso iz rok.

Ker so nam pa grozile tam na severu mocnejse sile s kazensko
ekspedicijo, smo vsi skupaj rajsi Cisto po tihem zlezli po lestvi v se-
neno posvetovalnico tam nad konjskim hlevom ter se pobotali, da v
diplomati¢nem posvetovanju sklenemo, kako bi se ubranili skupnega
sovraznika, da nam ne bi priSel na zadnji plati — do zivega! —
In odloéili smo se, da jo pobriSemo ¢ez leseno mejo dezele Zadnjega
dvorisca, ¢ez plot Se globlje proti jugu, tja, kjer tece reka.

Poskakali smo urno ¢ez plot in hajd ¢ez drn in strn v tek!

Ko smo bili Ze dovolj dale¢, smo si v teku »drzali kozla«, lovili

o cvetoéem travniku metulje — posebno lastovicarji so podzigali naso
ovsko strast! — ter konc¢no upehani dospeli na strmi, soncni breg
Drave, kjer smo metali »zabice«, vzklikali splavarjem na dostojan-
stveno mimo plovecih splavih »Bog daj sre¢o dobro!« ter lovili martincke.

Cez nekaj ur — moj Bog, mracilo se je Zze! — smo z bogatim ple-
nom, a s tezkim srcem krenili pocasi proti domu... Oprezaje smo se
blizali pogubonosnim domovom, groze¢im kuhinjskim vladaricam. A
hudo razburkani valovi so se bili tacas ze polegli. t

Ko smo se kon¢no drznili priti v dosegljivo blizino nasih ocetov
in mater, smo ugotovili z olajSanim srcem, da so se jim prej tako
stroge poteze v obrazih Ze precej ublazile in v njih oéeh so se tu in

tam celo Ze utrinjale iskre — tople ljubezni. .. (Dalje.)
A. K.
Jolska modros
Pesec
Uéitelj: »... in zdaj mi povejte, otroci, kaj razumemo pod besedo .pe-

sec'?< Dolg molk. Slednji¢ se javi Petréek: »Peici so tisti ljudje, ki jih
povozi avto.«

Odkritje Amerike
Udéitelj: sAmeriko je tedaj odkril Kristof Kolumb.«
Uéenec: »Prosim, gospod ucitelj, ali je bila Amerika prej pokrita?«

Odgovornost
Ucitelj: »Sedaj sem pvam pojasnil na zgledih, kaj pomeni beseda ,od-
govornost’. Kdo mi lahko navede kak zgled?

Nacek: >Meni so se potrgali pri hlacah vsi gumbi razen enega, ki nosi
sedaj vso odgovornost.c

Slovnica
“Ucitelj: sKako se glasi dvojina samostalnika moz?<
Uécenec: sMoza.«

Uéitelj: sDobro. In dvojina samostalnika ,otrok'?«
Ucéenec: sDoojckax
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Kako je Zuzamaza sprejemal ministra
Tlustriral Fr. Podrekar

Oni dan si je zmislil ZuzamaZev junec, da bi lepo pozdravil zu-
pana. Pasel se je pred hiSo, kar pride Zupan na plano ter ogleduje
svet in sonce, kak3no bo vreme. Junec se je pridno pasel in po strani
gkilil na Zupana, kaj mu prav pred gobcem mandra travo.

»Na to stran bo lepo vreme,« premisljuje Zupan in gleda v zrak,
»na ono siran pa Se ne vem, kaj pride.«

To je vrlemu juncu Ze presedalo. Naglo je spustil Sop trave, malo
je zraven .zagodel, poveznil je rogato glavo in urno sunil Zupana v
hrbet. ZuzamaZa je priletel v loku na ono stran, kjer ni prej vedel,
kaksno bo vreme, in z nosom potegnil ris po tleh.

Pohlevni junec se je lepo pasel naprej, kakor da je vse v naj-
lepsem redu. Zato se je ¢udil Zupan, kdo ga je sunil in prevrgel. Gledal
je in gledal, junec se pase, Se mar mu ni zZupana.

»Ta ni bil,« si misli ZuzamaZa ter tipa nos, ki se je debelil in
rastel kakor skorenj.

»Holaj, kaj vidim?« vzklikne naenkrat, ko zagleda za juncem
svojo zeno, ki se nekam sumljivo sklanja nad prasico ter jo maze s
smolovcem. Ro¢no se dvigne s trave ter hajdi nad Zeno! Pif, paf, puf!
so letele klofute, da je uboga Zena kar zijala.

»Hej, staral« je kri¢al Zupan, »jaz ti bom Ze dal postavljati Zzu-
pana na glavol«

Toda vrla Zena se ni ustrasila moza, ¢eprav je bil Zupan. Hitro
je pograbila steklenico s smolovcem ter jo zagnala Zupanu v glavo.
Sapralot, zdaj je bil Zupan &rn kakor zamorec. Se celo juncu je bilo
to vie¢. Ni pa bila vie¢ ta re¢ Zupanu. Na nosu ga je smolovec res
hladil, ali ¢rno olje mu je kapalo z lic za vrat in za srajco, ki je po-
stala na mah vsa ¢rna. Se celo skrbni Zenki se je zasmilila nesreéna
srajca. Rofno jo je potegnila Zupanu preko glave, da jo opere.
Dedca pa je napodila stat za dimnik. Kajti Zuzamaza je imel samo
eno srajco. Pohlevno je stal Zupan za dimnikom in skilil skozi streho
na plot, kjer se je sudila njegova srajca.

Takrat se je odlo¢il minister Janez za izlet v PuksSe. Naprej je
poslal oroznika Brdavsa, da pogleda, ¢e je vse v redu, in da obvesti
Zupana o sprejemu.

»Kje je Zupan?« se je zadrl Brdavs sredi vasi.

»Tukaj sem,« odvrne Zupan za dimnikom ter pomiga Brdavsu.

56




»Holaj,« pravi Brdavs, »gospod ZuZamaza, takoj dol in po frak
ter cilinder! Potem pa na cesto, da pozdravi§ ministra Janezal!«

»Jeremija, Izaija,« je vekal Zupan, »kaj pravi§? Janez da pride?
Frak in cilinder, mila t1 majka! Kje pa naj vse to dobim? Se srajca
ni suha in pozdravni govor tudi ni napisan, kaj Sele naucen, gromska
potica! Cuj, ljubi Zandarm, zlati moj Brdavs, klobaso dobis in polié
vina! Sko¢i nazaj in povej ministru, da ga rad imam, ampak naj pride
na obisk sele drugo Kato. Do takrat bom nared.«

Se oroznik ni dal pregovoriti. Presneto, minister ima svoje muhe.
Ni¢ ga ne bo nazaj zasukal. Se na misel mu ne pride. Pa¢ pa bo dal
Zzupana obesiti na prvo vejo, ako ne aka ministra sredi ceste.

»Kaj praviS« se zgrozi Zuzamaza, »obesiti me bos dal?«

>Tetete,« ga tolazi Brdavs, »to le tako pravim, da bo3 vedel, kdo
sem. Nobena juha se ne Po,’e tako vroca, kafc)or se skuha! Le pogumen
bodi, ¢asa imava dovolj! PosluSaj, kaj ti pravim! Zena je zavila mi-
nistru kos ocvrte piske v papir in Janez jo sedaj obira pri »Ticku
na gri¢kuc ter jo zaliva z jeruzalemcem. Nemara ga pije Ze tretji

oli¢ in bo precej nadelan, ko se bo pripeljal v Pukse. Zato, decko,
Erez skrbi in le ti mene poslusaj! Frak in cilinder, holaj in pozdravni
govor, vse bo naenkrat!«

+ Brdavs je potegnil Zupana izza dimnika, se pomenil z njegovb
zeno in kmaiu so se pri¢ele priprave za ministrov sprejem. Srajco so
pustili kar na plotu, ni& zato, saj ne pride v postev.

»Ce imam frak, ne rabim srajce,« je menil Zupan in mirno ¢akal,
kaj ukrene Brdavs. Mati Zupanja je kmalu prinesla posodo smo-
lovca in ¢opi¢ ter postavila oboje pred oroznika. Brdavs je namazal
Zupana, da se je svetil
kakor krokar in je bil
frak gotov in ulit na telo,
da ga ne bi znal noben
kroja¢ tako umeriti in
prirezati. Cilinder je na-
pravil oroznik iz papirja
ter ga takisto pomazal =
smolovcem.

»Zdaj pa na sonce z
njim, da se osusi!« ukaze
Brdavs ter potegne Zuza-
mazo na beli dan. Se je
pograbil Brdavs kos pa-
pirja v kuhinji. Zabela
je bila v njem. Zabelo je
porinil v Zep, na papir
pa je napisal slavnostni
pozdravni govor ter ga
pomolil Zupanu na soncu.

Naenkrat se zaslisi
ropot ministrove koéije.

»Minister Janez je tu,« zavpije Brdavs, »ZuzamaZa, sko¢i na cesto!«

»Hentano,« godrnja Zupan, »govora $e ne znam na pamet.c

»Nié¢ zato, pa ga citaj!«

»Ko pa ne znam.«

»Krucovi bucil« se jezi Brdavs, »na kaj pa Se ¢akas? Ako ne znas
brati, pa daj govor ministru, naj si ga sam prebere!<
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»Vidis, ta bo prava,« refe Zupan ter skoé¢i na cesto. Brdavs pa
stopi za tepko. V pravem trenutku je prisel Zupan na cesto. Tik pred
kocijo je skoc¢il. Tudi koé¢ija je poskoéila. Konji so bili krivi. O ne!
Konji ne, pa¢ pa kocijaz, mrcina strahopetna, ki je sedel na kozlu in
je prvi zagledal zupana. Kaj Zupana? Samega zivega vraga je videl!
To je iisio! Brdavs je namreé pozabil, da je Zupan poleg fraka tudi
po obrazu ¢rn kakor sam nebodigatreba. To je dalo kocijazu vetra.
Pa je spusiil vajeti, e pokrizati se ni utegni{. Kar preko kocije je
skoc¢il nazaj in jo ucvrl po beli cesti. Minister Janez je videl skozi okno,
kako jo reze nesre¢ni fijakar. Ni mu 3lo v glavo, zakaj bezi kakor
brez uma. Minister je pogledal tudi naprej. Takoj je imel zadosti in v
hipu je natanko razumel kocijaza. Kar vrglo ga je iz kocije in na
vso sapo jo je vdrl za kocijazem. Najbolj pametni so bili konji. Lepo
so potegnili prazno koc¢ijo v deteljo in se e zmenili niso za koéijaza
in ministra. ‘ ;

Debelo je gledal puksanski zupan, kaj naj pomeni ta dirka.

s>Mogoce je sedaj taka navada pri sprejemu,« si misli ter se tudi
sam spusti v dir. Tako so sedaj dirkali trije drug za drugim. Kocijaz
je pogledal malo nazaj, kaj delajo konji. Tudi minister je zasukal
nekoliko glavo, mogoce iz radovednosti. Presneto, obema je postalo
se boly vroce. Kajti peklenski spak jo reze za njima. ! .

»>Na pomoé!« zacéne kric¢ati minister Janez ves zasopljen.

»Saj ze grem!« se oglasi za njim Zupan. Ta pomoC pa ministru
najbrz ni preveé diSala, kajti zacel je delati se velje skoke.

»Presneti minister, dobre noge imal!« se ¢udi Zupan in se poti,
da mu je smolovec kar kapljal s telesa. :

Prvi je telebnil v travo koéijaz in zapihal:

»Pro¢, peklenstek! V nebesa hotem, ne v pekell«

Preko kocijaza se je prekopicnil minister fanez.,

»Vse ti dam, samo pusti me,« je zavpil in zamizal.

»>Holaj, gospoda, zdaj smo pa vkup,« vzklikne Zuzamaza, »dober
dan vam vos¢im na domacih tleh!l« Obifen pot mu je spral vse smpolno
olje z obraza, le po trebuhu je bil e malo ¢rnikast.

sZa zlomka imata vidva dobre noge.« je $e povedal in potipal
ministra. Minister %'e pogledal, tudi ko¢ijaz je odprl oéi. Krs¢ena har-
monika, kaj vidita¢ Pred njima stoji v sami{] hla¢ah puksanski Zupan
in v rokah vihti pozdravni govor. O vragu pa ni ne duha ne sluha.
Ministru je bilo malo nerodno, da je bezal pred Zupanom, pa je dejal:

»Ves, ZuzamaZa, malo na sprehod sva $la s kocijazem. Takole,
zdaj me pa pozdravil« s

Zupan je porinil ministru kos papirja pod nos, ¢es da slabo vidi,
ocale pa je pozabil doma. Minister je Lrali) in bil vidno zadovoljen.

»Naj gospod minister glasno berejo,« pravi Zuzamaza, »da bom
vedel, kaj je napisal ta ciganski Brdavs!«

Brdavs je medtem zbral PukSane in so prisli ministru naproti.
Minister Janez je prebral imenitni govor na glas in vse mu je ploskalo.
Zupan Zuzamaza pa je zamahnil z roko in dejal:

sHvala vam, hvala, gospod minister, za lep pozdrav!«




Gustap Strnisa

[Masa macka

MNasa macka belotacka
vsakega sovrazi macka,
ljubi swojo gospodinjo,
sili v shrambo, sili v skrinjo,
sili v sobo, sili v klet,

s tackami povsod ogreba,
kier ni treba.

Mlada gospodinja Mica
jo razvaja in pestuje,
kot otroka jo meguije.
Mala macka belotacka
mlada je in Se neumna,
smesng, tudi ljubosumna
je ma vsako drugo muco,
ki zagleda jo v bliZini.
Sape lize si v tisini,
gleda le gospodarico,
gode, milo prosi Mlica,
naj se zanjo samo briga.
Mekdaj macka belotacka
v drugo sobo je planila,
skoraj vznak se prevrnila:
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»Kdo se drzne k moji Mici,
k moji ljubi vladarici?

fu, odkod si ti se vzela,
muca, bela muca smela?
Pa 3e meni si podobna,
lepa, mila, sladka macka,
prav kot jaz si belotatka?“
Revica ni razumela,

da v zrcalo je strmela.
Muca pa iz ogledala

se je tudi spakovala,
belotatko ujezila,

da kar vanjo je skodila,

‘ogledalo prevrnila in razbila.
doj, gorje! Kaj zdaj bo macka,

mila, sladka belotatka?
Kaksna zdaj bo tooja Mica,
ljubljena gospodarica,

ki te je le pestovala

in kot dete megovala?

Mica prozno Sibo dviga,

ki po tebi muca 3piga,

ker si bila preneumna,

usa sowurazna, ljubosumna.
In naposled? Kaj je Mici,
tooji dragi vladarici?

Mar je res? Mar niso sanje?



Me, saj vendar sonéni dan je! Res Zival ni za igraco!

Ti, da moras 2zdaj iz sobe, Dsak zasluZi naj jedaco,
tja pod streho? Ej, tegobe! suoj poklic naj le wvrsi
Mica pa je sitroga, resna: in za kruhek se bori!

,ITloja izba je pretesna,
da bi tebe v nji trpela!
Preneumno si Zivela,
muce vse si sourazila.
Maposled si se jezila
nad seboj, ko opazila

v ogledalu si se bila,
pobesnela, ga zdrobila.
Zdaj se bos pa pokorila
in se z miskami gostila!

8 F.

Nekaj belokranjskih

Sape sita.

Na Restovem so obhajali cerkveno pros¢enje. Ob takih prilikah je
navada, da se sorodniki in prijatelji obiskujejo.

Tudi Brinfeva mati je povabila svoje sorodnike na bogato gostijo.
Skrbna Brinka je oskrbela za ta dan, kolikor je zmogla. Miza je bila
polna raznega mesa, kruha in potic. Tudi rumenih krofov in orehovih
strukljev ni manjkalo. Brin¢eva mati pa ni sedla k mjzxi, ampak je vedno
odhajala v kuhinjo, ¢e§ da ima veliko opravka Ko jo je eden sorodnikov
pozval, naj prisede k njim in tudi kaJ vzame, je odvrnila, da Je sape sita.
Mali sinéek se pa oglam »Mama, ali je tisto sapa, ki je od prasma in tdko
kot lopata?«< Videl je namre¢, da je mati v kuhinji obrala in pojedla celo
plece.

Skopuhova gostija.

V vasi Otoku je Zivel bogat kmet Marko. Njegovo posestvo je bilo
najvecje v vasi. Na rodovitnih njivah je pridelal Zita, da ga je bilo dovolj
za domado porabo in tudi marsikateri mernik je brez skrbi prodal. In
prodajal je rad bogati Marko, kajti najveéje veselje mu je bilo kopiéiti
denar, ¢etudi bi druzina poleg tega stradala.

V semiski gori je bil najlepsi vinograd last Markova. Njegova velika
bela zidanica, v kateri so se vrstili veliki sodi zlahtne kapljice, je bila Ze
od dale¢ vidna. A Marko je le redko zahajal v poldrugo uro oddaljeno
zidanico in je le ob vecjih prazmklh privoséil druzini kozarec vina. Vedno
Je tolazil svoje ljudi, da je voda najboljSa pijala, to pa le zato, da je
¢imvedé vina lahko prodal.

Markovo imetje se je mnozilo. Dale¢ okoli so govorili l]udJe o nje-
govem bogastvu. Ni ¢uda, da so se oglasali tudi snubci v hisi, ko so dorasle
njegove héere. A Marko je bil prebrisan moZ in je marsikaterega snubca

60



odpravil, reko¢: »Fant, ti ne potrebuje§ Zenske, ampak denar, tega pa
pojdi iskat v bankol«

Konéno se je oglasil vendar snubec, kateremu je bil Marko voljan dati
svojo héer Barico za Zeno.

Marko je zadel kupovati potrebno balo za nevesto. Cesar se sam ni
domislil pri nakupovanju, ga je domislila Zena Kate. Prigovarjala mu je:
»Prvo héer mozis, zato ne skopari! Izkazi se sedaj, da ima$ in nekaj pre-
mores! Ce to dobro odpravis od hise, bo§ potem Se ostale tri héere laze
omozil.« Nevesta Barica pa je neprestano pravila materi kaj in koliko ji
je Se treba. Marko ni hotel biti pred ljudmi umazan, zato je posegal glo-
boko v mosnjo, dasi s tezkim srcem.

Zadnji teden pred Bari¢ino poroko so zaceli pri Markovih peéi in
cvreti za svatovi¢ino, na katero so povabili bliZnje in daljne sorodnike.
Da bi se gospodinja Kate ¢ambolj postavila pred svati, je najela Zensko,
ki je bila na glasu kot imenitna kuharica. Ta pa ni v ni¢emer varcevala.
Marko, ki je vse s paznim ofesom nadziral, je postajal iz dneva v dan bolj
tih in zamisljen. Posebno redkobeseden je postal, ko so sinovi pripeljali
iz zidanice velik sod dobrega vina. Mrk je hodil okrog in godrnjal sam
zase: »Vse preve¢; vse prevetl« Domaédi so vedeli, da mu je vsega zal, a
nobeden se mu ni upal kaj reci, edino Zena Kate ga je tolaZila in mirila.

Ko so na poro¢ni dan odsli svatje z Zeninom in nevesto v Zupno cer-
kev, je Marko zamisljen postavljal omizje, klopi in stole za Stevilne po-
vabljence.

Popoldne pa je Marko nenadoma postal boljSe volje in vesel dajal
sluzin¢adi povelja. Vsi so se ¢udili tej nagli izpremembi.

Marko se je nedesa domislil.

Ko je zaslisal od dale¢ poskocno koraénico Saljivih godcev in vriskanje
veselih svatov, se je hitro praznje oblekel in pofakal na hisnem pragu
svoje goste z litrom vina in polno ¢aSo v roki. Svatje so hoteli iti hitro
v gorko hiSo, ker je pritiskal hud mraz, a Marko jim ni dovolil vstopa. '
Poklical je k sebi stareSino in ga vpraSal: »Oce starefina, kako boste
delali — po Zivinsko ali po svinjsko?« Staresina je na to ¢udno vprasanje
malo pomislil ter odgovoril: »sBomo delali po Zivinsko,« ker se mu je
zdelo »po svinjsko« le pregrdo. Marko je pristavil: »Dobrol« — ponudil
stareSini ¢aSo vina in nato povabil svate prav prijazno v hiso. Vesel je bil
namre¢ svojega nacrta, ki se mu je dobro obnesel.

Svatje so zadovoljni posedli okoli miz, nadejajo¢ se najboljSega pri-
grizka in dobre kapljice. Ker ves dan od jutra niso ni¢ gorkega zauzili,
jim je mastna juha prav dobro teknila. Tudi goveje meso s prikuho so
prav slastno zauzili. Ko pa so dobili svinjino s kislim zeljem, se jim je
oglasila zopet Zeja. Ker ni bilo na mizah ni¢ pijace, je poklical staresina
Marka: »O, hi$ni ofe, mi smo Zejni, prinesite nam kaj pijacel«

Marko mu pa odvrne: »O, zdaj ne boste Se pili, ker ste rekli, da boste
delali po Zivinsko. Zivina namre¢ najprej Zre, potem Sele pije.« In res se
Marko ni dal pregovoriti. Kuharicam je narocil, da so znosile pred goste
vsa pripravljena jedila, a ti niso mogli ni¢ jesti. Nato je Marko ukazal
pobrati z miz vsa jedila in prinesti gostom vina. Vsak gostov je izpil
kozarec vina, ve¢ ni mogel, ker ni bilo na mizah niti kos¢ka kruha.

Svatje so se zato kmalu razili, Marko pa se je zadovoljno smehljal in
jim prav prijazno odzdravljal pri slovesu, ker mu je ostalo skoraj vse
vino in ostankov jedi je imel s svojo druZino za Stirinajst dni.

Ce bi bil pa staresina rekel, da bodo delali po svinjsko, bi bili dobili
na mizo poleg jedi tudi pijaco, ker svinje hkrati Zro in pijejo.
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Cenjeni g. urednik!
Iz naSe vasi se Se ni nihée spomnil na

Vas. Zato Vam piSem to pismo. Doma sem
na Drazevniku. V Solo hodim na Dobro-
vo, dale¢ pa imam tri Ceirt ure. »Vrtecc
zelo rada berem. Imam naroceno tudi
»LuCko«. Berem zato rada, ker imam c¢as.
Upam, da ne bo 8lo to pismo v kos.

S spostovanjem Vas pozdravlja VaSa na-
roénica

Rotar Mimi,

ué. IV. r. 1j. & na Dobrovi pri Ljubljani.

Cenjeni g. urednik!

Se nobenega dopisa nisem brala iz Ra-
kitne, zato sem se odlotila, da Vam na-
piSem nekaj vrstic iz naSega kraja. Lep
je na§ kraj in Se posebno se ponaSa z
zdravim podnebjem, zaradi katerega ima-
mo lep pocitniski dom, kamor pridejo
vsako {)eto ob Solskih potitnicah otroci iz
vseh krajev, da okrevajo in se nauZijejo
svezega zraka.

»Vrtec« prebiram prav rada, ker mi ze-
lo ugajajo povesti.

Vas pozdravlja

Danica Borstnik,
ué I r. v. 1j. Sole v Rakitni.

Kravica in psicek.
I
Kravica v hlevu stoji,
ozira se na vse strani,

kdaj prinese kdo sena,
ki ga krava rada ima.

1L
Na$ psi¢ek je ¢rn lepo,
po vrtu skace Zivo,
jaz _prav rada ga imam,
¢asih mu klobaso dam.
Kermavner Marija,
ucenka VI. razreda na Jezici.

Spo§tovéni g. urednik!

Pifem Vam prvo pismo. Doma sem v
Stepanji vasi, v Solo hodim pa v _Hru-

Sico. Zelo rada prebiram >Vrtece. Danes -

i v Rt e

+
T

sem Vam tudi prvié poslal uganke, ki

so bile zame zelo trd oreh. Zelo bi bil

vesel, ¢e bi me zadel Zreb. Upam, da to

pismo, ki je prvo, ne bo romalo v kos.
Vas iskreno pozdravlja

Godec Janez,
utenec IL. razr. v HruSici pri Ljubljani.

Cenjeni g. urednik!

Oprostite, da Vas tudi jaz nadlegujem
z nekaj vrsticami. Saj je to moje pismo
prvo iz naSega lepega gosavskega kraja
in zato upam, da ga boste z veseljem
sprejeli

Doma sem v Savljah, v Solo hodim na
Jezico, zraven Sole je tudi cerkev, ki je
ﬁosveéena trem svetim, ki so: Kancij,

ocjan in sv. Kancijanila. Savlje je majh-
na vas, a precej lepa. List »Vrtece mi je
zelo vSe¢ in komaj ¢akam, da ga prinese
g. ufiteljica. Zelo rada si belim glavo z
ugankami.

Sedaj pa bo za danes dovolj, pa e
drugi¢ ve¢, ¢e ne bo pismo ro-ma{o v ko3,

Vas lepo pozdravlja

Bezeljak Ljudmila,
u¢enka V. razreda na JeZici

Spostovani g. urednik!

Iz Lavrice se menda do sedaj ni_3e
nih¢e oglasil, zato sem se jaz ojunacila
in se prvi¢ oglaSam v »Vrtcuc.

Naroénica sem tretje leto na »Vrtec«
in ga zelo rada prebiram.

Doma sem iz Daljne vasi pri Lavrici.
Obiskujem III. razred meStanske Sole pri
urSulinkah v Ljubljani.

Prosim, da ne bo moje pismo romalo
v koS :

Lepo Vas pozdravlja

Toncéka Groznik,

ué, III. razr. me3¢, Sole pri urSulinkah
v Ljubljani.

Dragi gospod urednik!

Pi¢em Vam prvo

ismo in upam, da ga
ne boste poslali v

a$ nenasiteni koS,
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Doma sem iz Brezovice pri Ljubljani.
Tudi Vi, gospod urednik, ste gotovo bili
7e v na3i lepi vasi. NaSa hiSa je Ze skoraj
na koncu vasi, pet minut od Sole in cer-
kve. HiS%a mojega ateka je enonadstropna
in tudi gostilno imamo.

Tudi v na8i Sestrazredni Soli je nekaj
naroénikov »Vrtca«.

Vas pozdravja
Mravlje Dragica,
Brezovica pri Ljubljani.

Spostovani g. urednik!

To je moje prvo pismo in upam, da
gza boste spr;;;e i. Doma sem iz Praproc,

v Bolo pa hodim v Strekljevec.
Zelo rad berem »>Vrtece, ki ga z ve-
prejemam. Tudi z reSevanjem

se%m Z

ugank imam veliko veselje. .
Zdaj bom to slabo pisemce skonéal in

ga bom na po%tro dal. Naj se vozi ali

pa nosi, tebe, »Vriec¢, za odgovor prosi.
YV upanju, da ne bo 3lo moje pismo

vko,."f.'- B -
Vas iskreno pozdravlja

" Kambié¢ Henrik,
u¢, III. razr. na Strekljevc\{:

Lastovica,

" Na stolpu vrh zvonika .
lastovidica sedi
in milo, milo ¢ivka,
oko se ji solzi.

Ubili so mladice
hudobni ji ljudje

in s tem so prizadeli
bol ji in gorje.

Pecjak Mihaela,
Ljubljana - Bezigrad.

Cenjeni g. urednik!

Sklenila sem, da Vam piSem pismo, ob-
enem pa poSiljam tudi uganke. Izmed
vseh Casopisov mi najbolj ugaja »Vrtece.
Rada berem povestice, najprej pa po-
gledam uganke.

Doma sem iz Vrha. Zelo lep razgled
imamo po LoSki dolini. Obkrozajo jo
nizki in visoki gri¢i. Nad Lozem je staro-
davni grad, ki so ga oropali Turki. Po-
vabim Vas, da pridete ogledat nafo faro
ali Losko dolino.

Vas in vse narotnike
iskreno pozdravlja

Antonéié _Vera,
ué. VI, razr..ljudske Sole v Iga vasi.

»Yrtcac« prav

Spostovani gospod urednik!

Iz naSe prelepe tateske fare gotovo Se
niste mmogo slisali. Ojuna¢&iti sem se mo-
ral jaz, da Vam mnapiSem kratko pismo.
Star sem Sele osem let, zato Vam ne mo-
rem veliko napisati.

Na Catezu imamo zelo prijazno gospo-
di¢no uditeljico. Vsak mesec z veseljem
pricakujem >Vricac.

Imamo tudi lepo cerkev in 3olo. Solo
obiskujem redno. Nad nami pa se na
prijaznem gricku dviga cerkvica Matere
bozje na Zaplazu. Vsako leto prihaja k
nam veliko izletnikov in romarjev. Zelo
bi bil vesel, & bi nas tudi Vi, gospod
urednik, obiskali.

Najlepse Vas pozdravlja vdani

Toncek Kotar,
ué. II. razr. osn. %ole na Catezu.

Spostovani gosp. urednik!

Sklenil sem, da Vam-' moram pisati;
pismo. To pismo pa ni: veselo, ampak
zalostno. !

Lansko leto sem v Podturnu izgubil
prijatelja, ki sva bila gotovo vsak dan
skupaj. Ime mu je bilo Toncek. To se
je zgodilo tako: Oce je vzel mlin v na-
jem. Neko¢ je sedel v mlinu in zabijal
zeblje v les. Tonlek je ta ¢as stal ofeg
njega in opazoval ocetovo delo. Dﬂ pa
oce videl, kdaj je Tonéek izginil od nje-
ﬁa. Sel je k materi in prosil za posodo,

a je zejen. Mati mu jo je dala, a mislila
je. da je vada v wvezi. Ker je bila posada

razna, se je Tonc¢ek obrnil in Sel pit

vodi. Voda pa je zelo velika. Toncek
je posegel bolj po ¢isti vodi, a glej, pre-
vrnil se je v vodo.

Oceta {'e zaskrbelo I'(I‘onékg, zato 'jei-
povprasal po njem. Vsa je zmaja
z glavo. Le Tontkova matip?e rekla, da
jo je prosil za posodo. Misel pa ji je
vedno velela, da je Tondek v vodi. Vse-
eno je vzel ofe kol v roke in brskal po
vodi. Komaj je priSel do kraja, kjer je
mislil, da je deska, a na vrh je priplaval
Tonéek. Oh, kako se je ole ustraSil. Pri-
jel ga je in nesel v sobo. Takoj je po-
slal po zdravnika. Zdravnik je takoj pri-
Sel, a vse zaman, Toncek je bil mrtev.
Z veliko Zalostjo so ga poloZili na mrt-
vaSki oder.

Tontka so imeli vsi radi. Na mrtva-
gkem odru je lezal ves okraSen z be-
limi evetlicami, kakor je bila tudi nje-
gova duSica bela.

Bog ga sprejmi med angele. Tondek,
prosim te, izprosi zame pri Bogu, da
bom tudi jaz priSel -enkrat tja gori, kjer
8i tiog / .

‘ Tisovee Franc,
ué. V. razr. v Toplicah pri Nov. mestu.
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Kateri list bere ta pesnik?

Resitve do 15. oktobra na urednistvo
»Vrtcac, Ljubljana, Ulica 3. maja 10. Osem
resevalcev dobi lepe nagrade.
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